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1955, 
október 23, • 

vasárnap 

- A szovjet könyv - hará.t és 
tanitó. (2. oldal). 

- Kommunie.ták e mezügaulasá· 
gi tá.rsuláis létesitéséért. · (3. oldal). 

- Testnevelés és sport. (3. oldal). 
- Akik a kampány élén haladnak. 

· (3. old·al). 

- U Nu Burma miniszterelnöke 
megérl<ez.ett Moszkvába. (4. oldal)~ 

- A Sa.ar-vidéki népszavazái!;. 
(4. oldal)', 

- Az angol diplomáicia fokozza te
vékenységét a Közép..iI(eleten. 

(4. oldal)'. 
Visszautae.itják Ngo Dinh 

Az R. ft'. P. Arad-tartományi bizottsága és a tartominyi néptanács lapja 
1 l - Dicső páctun:k zászlaja alatt 

(I). "Munkát - kenyeret!". 
(3. oldal). Diem "népszavazását". ( 4. okial). 

Nagyobb segitséget 
a kezdeményező bizottságoknak 1 

A Romáin Munkáspáct I(öz,pon4i 
Vezetöségének 1953 au,guszt'lli'li ple
náris ülése feladatul tüzte, hogy ál-
landóan ha;rooljun:k hazánk mező-
gazdasága viszonylagos lemara-
dasáfllak felszámolásáért, az összes 
mezőgaooasági termén~ hektáiron
k~nti tenméshozamána:k é.s az ál
l1atáHomáiny liétszámáinak növielé
&éért,. v.agyis a doJ.goz&k élefiszi.nvo
na lának áUandó emeléséért. Dolgo
zó népün.k, a páirt vezetésével, az
óta sokmin<lent megvalósított. Nagy
számu llraiktonra·J é.s mezőgazdasági 

gépekkel látták el a gép- és fliiakfor· 
állomásokat, amelyek így hozzáse
gíthetik a mezőgazdasági doJ.gozó
loat a gazdag hektáll"onkénti termés
hozam eléreséhez. 

Számos kollektív gaooaság és 
mezőgazdasági tá'f511.lláis, vial.amint 
egyszerű társulás afaktdt hazánkban, 

· a meglévő kol0lektiv g:awa'Ságok és 
mezőgazdasági társulások pedig 
s ~reti -ga.z.d asá gi téren megerő

söd ted< s igy a~ egyénileg gazdálko
dó dolgozó pacasztok előtt beigazol
' ák a nagyüzemü szoci.alista goaz
dáld<odás felsöbbrendüségét. 

Annak elilenére, hogy több k~z:-
deményező biroUság alakult tairto
mán}"llnkban, ezek munkája mégsen 
kielégitö, mert a pá•rtala<pszerveze-

. tek, a néptanácsok, a gép· és tirak- . 
torállomásokl, továbbá a mezöga?J
dasági technikusok és mérnökök rnem 
támogatják nreogfelelö módon a bi
zott.ságokiat. Zerind községben pél
dául máir hoosz,ahb i<lő óta l l kér
vényt ny:ujtottad< be kollektív gaz
daság létesitéséért, erenkivül szá
mos dolgmó p.airaszt fejezte ki &ha
ját, hogy szeretne közösen gazdál
kodni. A körösirajoni páirtbizottság 
azonba111 nem segítette a zerindi dol
gozó p3ll'asztokat abban, hogy meg
alakitsáik a lrollek1iv gaz.diaságot. 

Awam lanou községben még 1954. 
ben 13 kér%rtyt adtad< be a dolgo
zó p.all'l8sztok koJl.ektiv gazdaiSág lé· 
tes~tésére, mig a hozzátartozó Anf 
faluban 15 kérvényezö mezőgazda

sági tá!1Sulást aikarrt Jétes:iteni. Me
zőbaj f.aluban hrasonlóképpen 1954 
óta 10-en k~rvényezték a mezőgaz
dasági táirS1Ulá.st és 6-an kollektiv 
gazdaság Jétesitését. A körös.rajoni 
pálrtbizottság azonban ezekben a 
közsé~ben sem n}"lljtott segítséget 

Tutomáinyunkban az utóbbi idö- kollektív gazdaság, vagy mezőgaz· 
ben Sikilón, Agyán, Srederháton ala. dasági tárrsulás megialakitásához. 
kultaik kolleldiv g.azodarságok, · Kis- Párrhmk hatánw.atoaiban felbivta 
iarinden, Larurin pedig mezög.az.clia- figyelmünket arra, hogy a mezög:az-
sági támulások. Az egyénileg gtaz· daság iszociafösba átaJ.aikitását nem 
dál1kodó dolgozó pa111a.sz-tok napról· biz·h.atjuk a véletlelll!"e, hanem ál-
nap.ra látják é Jrol.lelctiv gazdaságok J.allldóa.n és kövclikreretesen keJtl haor· 

. és mezőgazdasági táirsrulások kima· colni ann!!Jk megvalósitásáért. Fel· 
gasló hektáronkénti terméseredmé· adatként tüzte a párt5zervezerek és 
nyeit Mivel ezek sokloo.1 na·gyobbaik a néptanácsok, továbbá a gép- és 

·a környező vidék egyénileg g:a?Jdál- traktorállomáook elé, hogy követke
. icodóin.ak tenméseredtOOtiyeinél, . sok , zetes munkával, türelmesen világo

belym uj kollektiv gazdaságot 6s .sihsák fel a dolgozó paoosztok·at a 
mezóglaroasági • tátrsulást aikrarnak mezőgazdasági tárrsulások és a kol
Ut.esiteni, hogy 5k is ugyanolyian Jektiv g.azdarságok előnyeiiröl. Mig 
gaz.dag termést ta1kairitsanak be . Nagyszen!fmiik.lósraüonbaat . minden 
iöldje.i1k.ről.~ Igy . példáuL Tótvár.adon-..kömégbelt·...,•~·~ár" . koltlektiv 

' és t ho'zzátariozó Julit.a falubarn, ; ga~d.aságof, vagy mezőgiazdasági tárr-
Neudoafoo, Vadászon, Mezöhajon, sulást, addig bartomáonyunk más ra
Me.gyairáton máir meg.alrakitották a · jonj.aiban, annak ellenére, hogy ·a 
mezőgaroasági tátrsulást kez.demé- kedvező feltételeik ott is m~talál-
nyez6 blrottságot, mig Sairlotán, 00.tók, nem a1iakifi0ttak kellö mér· 
Crisanan, Zairáodon, Micskén, kol· tékben mezőg.azod.a.sági társulást, 
lektiv g.a~daságot kez.deményező bi- va·gy kollektív giaroaságot. 
a:ottságot .dakitottad<. A dolgozó pa~zfosá.g soraiban 

A me~z.dasági táinsulások, a végzett meggyöző és felvílágositó 
kof.loekiti.v gazd,a1Ságok meMett, jei- nmnk.a sok kitaa-tást, körültekintést 
dentös és fontos tényezői a mező~ és hozzáér~t követel. Népta:nácsi 
gazdaság szotjalista áta.f.akitásának aktivistáinknaik, a pát'tal.aipszerveze
Párbunk és kormányunk nagy figyel- tek és a lreroeményező bizottsár
met fordít a tá:r'S>Ulá.sok arös.itésélre . gok ~.gjaina.k, az agitátoroknak nem 
és különösen uj mezőgazdasági tá•· szabad elfelejteniök azt, hogy a szo· 
sulások, v.afamiait kollektív giazóa-- daJi7JfJIUSM vll'ló áttérés a mezögaz
ságok létesitésére. Ezekire a gaz.da- daiságban rnély;reható foriradalmat 
ságoln ugyianis fontos M.erep há- jelent a dolgozó pair.asztok életében. 
rul a . munkáJSosztály és a do!g0?6 A rajoni pártbirottságokinad< és a 
paraJSmság szövets.égének megszilár· rajoni népta.náosok végrehajtó bi· 
clitáisábarn, az ármgiabona-ltmnelés · zothsá.gainak, valamint a· községi 
áll-andó fokozásában. népbanácsok ~jtó bizottságai· 

Taa-rományun~ban is, ahol a kol· nak és páortszervezetekinek a111ra kell 
lek:tiv ga:zidaságoloat, va.gy mező· törekedniök, hogy azokban a köz.sé
garoasági társulásoloot ke-bdeménye- gelvben, ahol már rnegalailrultak a 
zö birottsá.gok tagJaiin.ak munkáját kollelktiv gazdaságok, viagy mező
segitették a kóuégi párrbala.pszerve· giaz<laságil támulást kez.deményező 

·. zetek, a rajoni páirtbirottságok, a bizottságok, minél több dolgozó pa
községi és 11ajoni . nép tanácsok vég- r.asztot győzzenek meg a szoci.a lista 

· rehajtó bizottságai, valamint a me- ga~dálkodás előnyéről. Az~ban a 
zögazdiasági szervek, sikerült szá. községekrben pediig, ahol még nin<:se· 
moo egyénileg giazdá•ll0dó dolgozó nek kez.deményezö · bizott6ágok, szé
pairasztot meggyőzni a köZÖlll mun- leskörü felvilágositó munkával gyöz
ka felsőbbrendüsé~J. lgy többen 7.ék meg a dolgozó paaiasztokat a 
beadták kérvényeiket a lrollektiv kezdemérnyezö bizottságok megalaiki· 

· ga1zdas.ágok, v.a.gy . · mezögaz.dasági tásána1k fonitosságácól. Mutassanak 
<társulások létesitéséért. Jó munkát · rá, hogy osa.kis a szocialista mezö-

• ·végzett eren a téren Laziuriban · a · gia~dálkodás biztosiija a dolgozó 
-·párt.alapszervezet, aihol Tamas Du· · parasztsá.g számáira a bőséges, bol· 
milrru a pálrbal.apszervezet titkára.. dog élet rnegteirerntését. 

Köz ·1 e mén y 
A farfományi néptanácsok müködési szabályzatánaIC 4. szaliasza 

és a végrehajtó bizottság 1955 október 5-i 114. számu határozata értel
mében 1955 október 30-án reggel 8 órára összehivják a tartományi 
néptanács VII. rendes iilésszakát a következlS 

n a p i r e.n d d e 1: 

1. Jelentés az adobehájtásr61, az ADAS illetékek. az önmegadói:
b1ás, v.al.amint a különböző birJS.áigo k behajtásácól. 

- Jelentés a termény· és állati termékek begyüjtésének helyzetéröl. 

. 2. Az aradtartományi néptaná~ végrehajtó bizottságának intézke
dési terve az RMP II. kongresszus.a tiszteletére. 

Az ülésszakot a fenti. időpontban a városi néptanács üléstermé· 
ben · (Köztársaság utja 75) tartják meg. 

; A. SCUTARIU,. 

az elnök helyett, KELEMEN SANDOR, , 
' . titkár. 

November 7 és a II. pártkongresszus tiszteletére 
Fellendült a szocialista verseny 

A „November 7" gyár dolgozói is örömmel fogad· 
fáik a II. pá,rtJkongreS6zus megtartársátnak hírét. A gyár 
mun~közössége a JSzocialista venseny fellendit€sével 
ki'Vá•nja köszönteni ezt a. nagy eseményt. Az október 
20-irg elért eredmények azt bizonyitjá:k, hogy odaadás
sal küzdenek a kötelezettségvállalások megvalós.itá· 
sáért. 

Október 1 és 20 között globá•lisan 101,2 százalék· 
ban teljesítették terVÜiket. A Ji.kör-osztátlyon 7000 liter 
likörrel, a malom-osztályon 150 tonn.a liszttel, az 
élesztö osztályon pedig IO tonna élesztövel termeltek 
többet, mint amennyit a terv előírt. 

A malom-osztáilyon Par.ag Sándor és a Bruttyó 
Pál által vezetett mi;nöségi brigád()J{ 5-5 százalékfkal, 
Var,g.a Ferenc vezetésével dolgozó lakat~ból álló 
talkarékossátgi brigád pedi~ átlagban 3-4 szá,z,alék
kal teljesítettek terven felül. · 

Az élesztö-osztályon az első husz napon MU5Ca 
Mari~ bri,gáidvezetö irányításával dolgozó váltás került 
az €!re, napi 8-10 száealéko.s tervtulteljesit€ssel. Itt 
egyénileg Magyari Lázáir vezet a versenV'ben 16-17 
száizalékos terven felüli teljesitménnyel. · 

'Az élesztö-osztály .sikereit a csoma,goló dolgozói 
is elösegitik Itt három brigád folytat ver.senyt: az 
IMSz brigád Arsenov Anna vezetésével, a „Máius l" 
brigád Heiberger Erzsébet vezetésével és a „Márrcius 
8" brigád Redis Iuliana vez.etésével. Minid:hárrom bri· 
gádrban sikerrel alkalmazzák a Vorosín-féle szovjet 
munkamódszert. A pártkongresszlllS köszöntésére szer
vezett verseny~en október 20-ig iaz IMSz bri:gád érte 
el a legjobb eredményt: napi ter~t átlag I0-15 szá
uilé'k!kal tultel iesitette. Szorosan nyomu!kiban hal.ad a 
„Március 8" brigáid 10 százalékoo tervtulteljesitéssel. 

·· t.. „November 7" gyárr dolgozói a II. párrtkon· 
gresszus tiszteletére elh~táorozták, hogy uja'bb összé· 
gekfkel növelit'k ra szocialista felhalmozást. Vállalásu
kon felül .az év v~giéig 40.000 lej értékü fütöanyagot, 
9000 lei értekü vmamosener:giát, 10.000 l~i értéllW 
kenőolajat taiJ<.aritaniak meg. A karbantartá&láil 30.000 
lejt, a jiavitási anyargokná,I 140.pOO lejt taikarifanak 
meg, az élesztö-osztá1ly dolgozói pedig 15.000 lej é.r
tekü megtakarítást váill.altak , 

Teljesitették 1955. tvi tervDkat 
A „Prngresul" ipari vállalat dolgozói, te-0hnt.ku· 

sai és tisztviselöi a II. pártkongreSiSzus és november 
7 tiszteletére váll.alt kötelezettségei!ket a pártalapszer· 
vezet irámyitáJSávaJ, valamint az üzemi .bizottság és ~z 

IMSz szervezet támog.atásáival sidteresen teljesítették. 
örömmel jelentjük, hogy az 1955. évi globáli.s terme
lési tervet október 20-áin befe!eztUk. 

Batrin. Gheorghe, 
üzemi bizottsági elnilk 

Cioarsa Uros, 
igazgató 

EgészségDgyi dolgozók munkaváll alAsai 
Attól az Ohajtól veretve, llogy november 7-ét és 

a II. párbkongre-;szust uj sill<er~el köszönh9él< a dol· 
gozók eg-€.szségvédelrme terén, a borosjenői rajoni kór
ház munil<'aközössiége a 'követ'ke7.Ö megvalósit~al 
fogadja a két nagy eseményt: 

- ~ ragáiyos betegs€gek el1kerülé.5ét elősegítő 
egészségügyi nevel~s tervét teljes m€rt6kbe-n teljesíteni 
fogjálk és erről konkrét nyilváintilrtácöt vezetnek. Ebben 
az időszakiban e.giészségi.tgyi (san-<111inillll) tanfolyamot 
tartanak az élelme~i szektor minden dolgozója szá· 
mára. 

- Hetenként előadást tartanak a középfdku ká<le· 
rek r€szére szakmai ismereteik felfrissitff3ére, ugyan
csak a sltaikmai és poliOkaj színvonal emelése céljárból 
előadás-60!'ozatot i&zerveznek 

- Megjaivitjáik .a betegeai: kimélésének rendszerét, 
a legjobb áipolás, kellemes körn~ret megteremtése, Wl· 
!amint a rend és tiisztasárg szi.goru betartása révén. 

- E:lén'kebbe teszik sMkmai mun~diubt a kór· 
hároan és a terepen, .a fő mutat,.'m,ámok meg"javitása 
érdelkében, az előzó év megfelelő negyedéhez v1&ro
nyitva. 

- A kórlláz o sztáilyain 1955 december 30-ig tanul
mányozni fogjálk a ha~andós~g.al· kapcsolatos szzakkér
<lés.eket és ezeikről beszáimolökat tarta'l1ak az orvostu
domá•nyi társasárg gyül€sein. „ • 

· - A kórlláz é pitési és berendezési mulllkálatait de
cember l-ig teljesen bef~jezilk és a h6 végéig minden 
oszláily nregikezdi milködését az uj épülefiben. 

A borOrSjenöi riaioni kómáz ~szségiügyi dolgozói
n~ kol!ff(tiváija arra törekszik, hogy pontosan telje· 
sitsie ezeket a mookaváll.alásokat. 

Dr. Mihail Stoian., 
iga:zgia tó. 

An.a Axente, 
a pártalapszervezet tlilkára 

Oheorghe Slev, 
a $uikszervezeti bizottság eln&e 

, .. -~~~'".., ~~,„~,~ A„~.IsB~ ~"gy~~ .,dolg.o;zqiFJ~k ~felaj~nlásai,, ~-,··~--e>·~, , •• 

. A TEBA gyár dolgozói elhatároz- . elhatározták, hogy szigoruan ,,,be-{ ·~szocialista· felhal~ozás nss~egét pe-
ták, hogy a II. pártkongresszus tisz· tartják valamennyi választék gyár, dig 3,131.000 lejre növelik. . 
teletére december 15-ig, - két hét- tási tervét. Az ujitó mozgalom kiszélesitésé-
tel a határidő előtt - befejezik évi ~ meg~akaritások össz~geit is nö·, ~ röl sem feledkeztek meg a TEBA 
értéktervüket. vel!k majd d.~c~mbe_r 23-ika. tiszte~ · gyár. dolg~~ói: á kongresszus tisz. 

A fonóda dolgozói vállalták, hogy lete:~· _A szovod~ ~s a fonó<l3: dol- . telet~re. „UJttók .h~tét" szerveznek. A 
december l-ig .. eleget tesznek éVf g~zo1 tobbezer le1ny1 megtakantásra s~o~Jet munkamodszerek alkalma
tervfeladataiknak. A szövöde 126.730 · vallalk~ztak. ·. . zasanak egyre nagyobb mértékben 
négyzetrrnt á t lre •t t A partkongresszus tiszteletére há, 'való terjesztéséről és a munkások 
felül A h e;1; d -~uf ld 1 szi. á e~ven rom uj cikk gyártását határozták eL srakmai szinvonalának állandó eme-
, . · u a „ e e o gozas va az A minőségi ellenőrzést is megjavít· léséről sem feledkeztek meg a II. 
ev1 terven. fe.lul 12.000 ~ermekru· j~k. Az !lnköltségi árat 0,86 száza. pártkongresszus tiszteletére tett vál· 
hácskát kesz1tenek. A gyar dolgozói lekkal csökkentik, a terven felüli lalásuk összeállitásánál. 

Hazautazott a .sz ovi e t :- k ü J döt t s ég · 
Pénteken délelőtt elutazott a fövát

rosból P. 1. l(oorjavceov, a Szoviet
unió i:gazságügyminie.zte.rének első 
lrelyettese, · a Román-Swvjet Barát
ság Hónapjának ünnepségein részt· 
vett szovjet küldöttség vezetője, L. 
A. 1I(aSrSzH Sztá1lin-diias iró, a kiül
döttség tia.gj.a és N. !A. Rovnaja, a 
VOKSZ főelőadója, a küldöttség tit· 
káir.a. 

A baneasai repülötéren a föváirosi 
dolgoz& százai buog,uztattálk a ha
gyomáinyos Romáin-Szovjet Barátság 
Hóna.pjia szovjet venck>geit. 

A vendégeket az alábbi elvtársak 
kísérték ki a repülötétTe: G. H. Hossu 
épitésüigyi miniszter, az ARLUS 
Központi Tanácsá,nalk alelnöke, Ofe
lia Mianole, iaz ARLUS Központi T.a
nácsá111ak alel111ak:e. Gb. Di.aconescu 
igazs.ágügyrniniszter, N. Cioroiu, kül
üigyminilSzterhelyettes, Eugen Rodan, 
az ARLUS l}(özponti T.anáicsánaik tit
kára, Sanda Ra~et, az Orszáigos 
Békevé.delmt Bizothság titlkára, Al. 
Voiiinovici, a Romárn Népköztársa
ság Legfelső Törvényszékének elnö
ke, Stelian Nitulescu, a Jogászok 
Egyesületének elnake, C. Panasclii
vescu-Bal.aceanu, a Nagy Nemzet· 
gyüliés Elnöksé~nek tagja, a Jogá
szok Egyesületének alelnőlre, R. 
Rossman, igazságiügyminiszter-he· 
lyettes, A<lrian Durnitriu, az ügyvédi 
iKoll~umok Központi T1Bnácsátnak 
elnöke, N. Popesrcu-Doreanu, az 
MTTE alelnóke, !Aurel Ouma, Dioni
sie Ionescu, a külügyminisztérimn 
protokolligaz,gatója, Ilca Melinescu, 
Gh. Piok, Ludovic David, az ARLUS 
Központi Tianáosánatk ta,giai, Oetoos· · 
tene Botez és Aurel · Mihale i4'ók, az 
ARLUS és más tömegszervezeleik ak· 
tiviistá~. jogászdk, uisáig-irók és má
sok. 

Mt>,gjelent a repülőtéren I. Sz. 
II iin, a ~zoviet na.gykövetség tilká· 
ra is. 

Gh. HOSrSu elvtárs, az ARLUS 
'Köz.ponti Tanácsának alelnake k9· 

· szönetet mondott a szovjet küldött· 
ség'Tlek országunkban tett Játogatá-
sukért. · 

P. I. 1I(udrjavcev, a rszovjet JruJ. 
döttség vezetője válaszolt. 
· A repülötéren összegyült dolg-0zók, 

pionirok és di~ok virráigaookrok.at 
nyujtottak átt a szovjet vendéigeknek. 
A megjelentek leldresen tüntettek a 
román-szovJet barátság, a b&e és a 
népek közti m~rtés mellett. 

* 
Pénteken délelőtt vonattal · elutaz. 

tatk Bu.karestböl a e.zovjet IW!döthc;ég 
alábbi ~agj.ai: 

A. M. Lazarev, a Moldvai SzSZll( 
müvelődésllgyi minisztere, a Moldvai 
SzSZIK Legfelső Szovjetjé™* képvi· 

eelóje, I. Pl. DavidovsZlkij professzor, 
· a· Szovjetunió Orvostt.r<lományi ~

démiája ElnökségOOek tagja, · .az 
OSzSzS?JK érdemes orvosoa, az or
vostudományok doktora, L. rV. Zan
kov professzor, az OSzSzSzI< Pooa-

. gógiai AlkadémiájlB Peda.gógiaelmé· 
Jeti és Pedagógiatörténeti Intézeié
nEk igazgatóhelyettese, a pedagógiai 
tudománJ<* doktora, és A. M. Ladá
nyi, a Mlllkacsevo rai<>ni .N. 1. Le
nin" lrolfloz csoportvezetője (Zakar· 
patje tartomárr1y, Ukrán SzSziK:) a 
szocialista murnka hőse, az Ukrán 

· SzSzl( Legfelső 'Szov jeljé1fok képvi
selője. 

Az állomáoon egybeg}'iiltek lelke
sen éltették az örök román-szovjet 
barátságot. 

(Ager.pres). 

A szovjet népdal és tánc Hz napjának megnyitása 
Pénteken délután tartották meg 

a ,,Május 9" klubban a szovjet nép
dal és tánc tiz napjának ünnepélyes 
megnyitását az ARLUS tartományi 
bizottságának rendezésében, a tar· 
tományi szaktanács és az aradtarto
mányi néptanács kulturosztálya köz
remüködésével. 

A megnyitó elöadásf Tentzer Já
nos elvtárs, a tartományi néptanács 
kulturosztályának vezetője tartotta 
„A szovjet rnüvészet és kultura, or· 
szágunk müvészete és kulturája fej· 
lesztésének kiapadhatatlan forrása" 
cimmel. Tentzer elvtárs rámutatott 
arra, milyen felbecsülhetetlen segit- . 
séget jelent uj kulturánk számára a 
szovjet müvészet és kultura példája. 
Hála a Szovjetunióval való kultur· 

kapcsolatoknak, a müvészet és kul
tura az utóbbi években nagy lendü
letet vett tartományunkban is. „Or· 
szágunk felszabaditása a nagy szov· 
jet nép által, nemcsak egy uj tár· 
sadalom fejl6désének alapjait te· 
rerntette meg . bazánkban, hanem a 
szocialista kulturáét is" - mondot
ta befejezésiil az előadó. 

Az előadás után a "December 30• 
gyár és a „December 21" szövetke
zet kulturcsoportjal adtak elő orosz 
és román táncokat, valamint orosz 
dalokat. 

A közönség melegen fogadta a 
bemutatott müvészi müsort, különö· 
sen Ana Gulea („December 30" 
gyár) orosz dalszámalt. 

A szántási és vetési terv teljesi· 
tésében elért eredmények ellenére, 
az őszi mezögazdasági munkála
tok menete tartományi viszony
latban még mindig nem kielégitő. 

A tartományi mezőgazdasági 
munkálatokat irányitó és ellenőr· 

zö bizottság október 22-én ele· 
mezte az öszi kampány helyzetét 
é~ az €lenjáró mezőgazdasági- egy
c:~g'eknek és rajonoknak verseny· 
'lá<>zlót adományozott. 

Versenyzászlókat kaptak a kö
vetkezök: 

- Lipparajon, ahol az &zl ve· 
tésekhez szükséges szántás 58,8 
százalékát, az öszi vetéseknek pe
dig 26,7' százalékát végezték el. 

- A csermöl áll.ami garoaság, 
ahol az őszi szántást 88, az őszi 
vetést· pedig 87, százalékban· vafo
sltották meg.· . 

- A rna.gyarpéosl{ai gép. ·és 
tr.aktoráJ!omás, amelynek dolgozói 
00.Zi kampánytervilket 66,9. szátza
léJóban \'Égezt~ el. 

Ezzel párhuzamosan az &zi 
mezőgazdasági munkálatokat trá
nyitó- és ellenlírző bizottság zás~
lót adományozott: . · 

- I(örösrajonnak, ahol · a mezö
gazd asági dolgozók a tervbevett 
szántásnak 49,1, a vetésnek pe
dig 16,5 százalékát végezték el 

- A Vladimirescu-i állami gaz
daságnak, ahol 62 százalékban 
végezték el a szántást és 60 szá· 
zalékban a vetést. 

- A sikulai gép- és traktorállo
másnak, amelynek dolgozói az 
öszi kampánytervüket 41,19 szá
zalékban teljesítették. 

A fentemlitett idöpontig tarto
mányunkban a szántás és vetés 
tervelőirányzatát a mezőgazdasá• 

gi dolgozók 46,4, flletve 21,6 szá· 
zalékban végezték el. Itt kell meg· 
emlitenünk azt is, hogy az álla
mi gazdaságok, amelyek számoF 
traktorral és mezőgazdasági gép· 
pel rendelkeznek, lassu · ütemben 
végzik az 6szi munkálatokat. Ok
tóber 22-ig az állami gazdaságok 
szántási tervüket 76, vetési tervfl· 
ket pedig 64,4 százalékban teljesi· 
tették. 

A szántás-vetés eddigi · helvzete 
egyáltalán nem kielégitö. A párt. 
állami és mezőgazdasági szervek, 
az állami gazdaságok és a GTA-k 
vezetöségeinek feladata, hogy ha· 
ladéktalanul intézkedjenek az őszi 
mezőgazdasági munkálatok il.te.' 
mének meggyorsitásáért: Ennek 
érdekében .mozgositsanak minden· 
erot és kisérjék figyelemmel, ml· 
ként állitják munkába az összes 
fogatokat. Használják ki . teljes. 
mértékben a traktorok _ és gépek 
termelllképesséP-ét. A traktorokkal 
nappal vessenek, éjjel pedig szánt
sanak. A politikai tömegmunkát 
Is meg kell erősiteni, rá kell vilá
gitani arra, hogy az őszi növé
nyek betakaritásával párhuzama· 
san szántsanak és vessenek a ter
melak. A kukorica szár és a más 
mezőgazdasági terrn€nyek - szálli· . 
tását éjjel, vagy pedig a szántás
vetés után végezzék• 
Mezőgazdasági dolgozók! Az 

idő már előrehaladt. Minden 
erőtökkel azért dolgozzatok, hogy 
az őszi szántást és vetést minél 
hamarabb befejezh!iSSétek, ezzel 
köszöntve november 7-ét és a II. 
pártkongresszust. · 

Irodalmi ünnepély Maros
vásárhelyen 

A Rooián-Szovjet Barátság Hó
napja lreretében a marosvásárhelyi 
kulturpalotát.an péntEken crelutárn iro
dalmi űnnepélyt tartottak Az ünne
pélyt 1I(ová~ György á!Lami dijias 
iró nyitotta meg, majd Hajdu Gyö. 
tlS, az IGAZ SZO föszerlresztője tar· 
tott előadást a szovjet irodalomról. 

Nagy István, Gagyi Láiszló irók és 
Majtényi Eriik áillami dijas költő mil
veikből oh-sstiak f~I. . 

!Az ünnepség az Allami Székely 
Szilliház mü~szeinetk és a Magvar 
Autonóm Tartomány filhal"ll10nikus 
zeneikarániak mtlc<irá.v.al fejezódött be. 

(Agetpres). 
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Trenyov forradalmi drámájában a „Ljubov Jarovájá"-ban Koskin nép
biztos elé vezetik Gornostájev eurápahirü professzort és feleségét. Kos-
kin éppen a készülö tanácsülés napirendjét diktát;a Panoi•a géplrl>nlr 
nek: „Els6 pont: a tanitók kongresszusáról és ujraképző tanlolyamá
ról. Második pont: Negyven klub megnyitdsáról a vdrosban. Harmadik 
pont: A köte/ezö oktatásról, kivétel nélkül." A professzor közbeszól: 
,,Efoették a kiinyveimer (A felesége belekotyog: „Levágták a tyukjal· 
mar) Miután a titkár megmagyarázza, hogy Gornostájev professzor 
az orosz tudomány büszkesége, Kos kin melegen kezet fog vele és. lgy 
szól: „Adjátok awnnal vissza könyveit és álfitsatok ki neki védettségi 
bizonyitvdnµt. Ma.crára pedig profes szar elvtárs naay szükségünk van 
a közoktatásban. Ideiglenesen én vagyok a közoktatásiigyi népbiztos. Es 
oan egy tervem, nézze, ez itt ... " 

Gornostájev megnézi a paplrt és ámulva szól Koskinhoz: „Kozok· 
tatásilf!yi népbiztos elvtárs, On nem tud irnl ... " 

„Lehet" - válaszolja fájdalmasan, mély meggyll:zóáéssel Koskin 
- „hogy itt-ott hibák vannak irásomban. Bizony a tudás - fény, mig 
a tudatlansátr - sötétség. Magának csak az els/Jról van tudomása, a 
fényről, mert a tudatlanság sötétségét nem volt alkalma megismerni. 
En azonban a saját börömön tapasztaltam, hogy mit jelent a tudatlan
ság és ezért életre-halálra harcolni fogok ellene!"' 

Gornostájev megrendülve half{!aija Koskin szavait és ezt mondja: 
..Az Ön szemében a hit fáklyája lobog ... igen bizony." 

Gornosiáfev megértette e pillanatban. hogy senf?i sem harcolhat 
olyan kitartóan azért, hogy ne !egyen többé irástudatlan ember, senki 
sem harcolhat olyan szenvedélyesen és meg nem alkut•ással a kulturális 
felemelkedésért, felvilágpsodásért, mint éppen az. akit ettlil a töMs rend· 
szer tudatosan, el6re megfontolt szdndékkal. megfosztott. 

Koskln helyeslrdsi hibákat csinál, de gondolatai, érvei és elvei 
pontosak, vildgosak és nem hagynak maguk után semmi kétséget. Az 
6 számára a helyeslrási hibák nem Jelentenek csupán technikai aka
dályokat, hanem el nem halkuló élő vádat ama világ ellen, amelynek a 
sőtétség és a· tudatlanság terjesztése szerves alkotó eleme. A sötétség 

. nem türi a fényt, mert az halálos veszedelmet jelent számára. A fény, 
a világosság. amlr6l Koskin beszélt Gornostájeonek, a sötétség hatal
ma, a slJtétség uralma, a kapitalizmus és annak minden fajta marad
ványa elleni küzdelem egyik leger6 sebb fegyvere. 

Mert a tudás fénye világosságot gyujt az emberek al{ydba, seglti 
'őket " vildg megismerésében, " természet törvényeinek és a társada
lom összefüggéseinek megértüében, az élet problémáinak megolddsá· 

· ban. Azok a Mnyvek, amelyekben a belüket az igazság kifejezésére és 
a világosság ter/es:zjésére szép és okos mondatok rendjében sorakoztat
ják fel és Ailit/dk egymásmellé a rl'!ttenhetetlen harcosok és szárnyald 
gorulolatu alkotók, bátor épltók és igazmondó, jövóbe mutató költők, · 
- fe!tart6?tathatatlantú ell)bbre viszik az emberi haladás ügyét. 

A Szovjetunió az els8 olyan onzág, amelyben- a könyvek, a régiek 
ls, - az emberi kultura közös hagyatékai - és az ujak is, amelyek a jö-

. v6 feM mutatják az utat. - nemcsak istápoló, gondozó kezekre, bizton· 
~dgos, meleg otthonra, egyszóval ha zára találtak, hanem ahol a könyv a 
társadalom elévülhetetlen közös, · eg yenllí joga, az állampolgárok nélkü· 
lözhetetlen mindennapi szükséglete. akár a kenyér és a viz. 

Koskin nem harcolt hiába. A napirendi pontokat, amelyeket Pano
vának diktált. nemcsak megtárgyalta, de meg is oldotta. Koskinnak, a 
Koskinok ezreinek, százezreinek Mszönhetjük mi is a messze világit6, 
soha ki nem alvó fényfomJst, a szov fel kön11vet, amely megértteti velünk 
a multat, ellgazit a jelenben és elő re mutat a jövőbe. A szovjet köntjv 
hozta el hozzánk Lenin és Sztálin tanitásait, Pavlov, Micsurin és Szia· 
niszlavszkij elméleteit, módszereit, Majakovszkij és Tyihonov verseit, Vis· 
nyevszkij és Korneicsuk szirularabia it, Gorkij és Solohov regényeit. 

. ·A szovjet könyv ismertetett meg bennünket Nil-el, a „kispclgáro
. kat"' gyüllJlt1 mozdonm.1ezef1Jvel, aki e/6.~zör mondja ki a szinpadon a 
nagy, világot dtalakit6 igaudgot: NA gazda az, aki dolgozik", Platon 
Krecsettel, az orvossal. aki kopony dval a kezében a halál szemébe kiált· 
ja, hogg a tudomá1ty le fogja maid gy6zni. Oleg Kosevojjal és Gromo
oával, akik Krasznodár becsületéért halálukkal is gy6zedelmeskednek a 
német fasiszta hóhérok felett. Pavel Korcsaginnal, Vaszilij Tgorkinnal, 
Mereszjeovel és a többiekkel. 

Nemrég még irástudatlan parasztok most betüzik a „Csendes Dont• 
it mélyebbre uájják az eke élét. Ta nitók olvassák Makarenköt és lelke· 
sebben segitilt kovácsolni az u/ em bert. Orvosok Pavlovot bujják és a 
betegek feleit nyugodtabban mulnak az éjszakák. Gladkov és Osztrov· 
szkij szavai nyomdn keményebb le .~z az acél és a cement. Szerelmesek 
Scsipacsov verseit olvassák és i!{a zabbá érnek vallomásaik. Szlnészek 
SzttJ1tiszlavszkijt böngészik és megg yőzóbbé, emberibbé forrósodik ajku· 
kon a s~ ... · · · 

. Ezért hazánk dolgozó népe, egész erejével, er!Js hitével magasra 
tartja 11 szov/et Mnyvet. mint egy fáklyát, amelynek ki nem apadó, 
messuvilágit6 fényforrása beragyog Ja az emberi felemelkedés utjait. 

(-t -ó) 

NYIKOLAJ TYIHONOV: „ ,, 
A TEASZEDONO KEZE 

Nem kinn a fronton láttam a kezét, 
csak szimpla munka volt, mely köt, vagy oldoz, 
köröttünk sürgött-bozsgott szerteszét 
a győzelmes, a „milliomos" kolhoz. 

Mintha csak játszott vo Ina az az ujj 
a 7Öld levél közt fürge Izgalomban 
s a gyönge száron, mely remegve nyul 
kis barna kéz volt s mondhatatlanul 
táncolt, suhant a szárakon s a lombban. 

A zongorákon röpköd igy a kéz, 
nyilaló fecskeként cikkáz va halkan, 
ha kotta nélkül játszik a rniivész 
és mélyröl bug a bánata a dalban-

Es hullottak az apró levelek, 
egy nagy kosárba dőlt a rölden omló, 
sok hálós rajzu, finom erezet, 
mint hogyha metszené száz éles olló. 

• 
A tea-lombok forró tengerén 
a félhomályban röpdöstek az ujjak, 
cicáztak a zöld bokrok szenderén 
s az: áthevült göröngyök majd kigyultak. 

S most, ha a zajló Moszkvában vagyok, 
vagy elzsongat Fergána teaháza, 
a kezét látom - bőrén ott ragyog 
a munka és dicsösé2 büszke láza. 

J<ARDOS LA.SZLO fordltása 

..... - , .... - ... „ 

Megkönnyitik munkánkat 
Mindennapi munkkik

ban .akadnak olyan ne· 
héz.sége'k, amelyek pró· 
bár.a teszik szaktudá· 
sunikat. A különböző 
szakmai kérdé~ meg
oldásában az.onb.an 
nagy segitségünkre van 
a szovjet technitkai Iro
dalom, amely részletes, 
ért&es felvilágositást 
ad a különböző műve
letek elvégz€séröl. 
~ szovjet müszaki 

irodalom sz€1esebb · lá.
télkört teremt számunk
ra és elősegíti, hogy 

rnegoldá.sdcat találjunk 
bizonyos kérdésekre. 
Sajáit tapasztalataink
ból említek fel egy pél. 
dát. Egy aJ.kalomrnal 
olva&tam a köszörük 
építéséről és alkalma
zási lehetőségéről. Ek· 
kOll' a fonógépekhez 
sziilkséges csa pá;gyak 
megmulikálá.<;áin do!. 

goztam. A munkáv.al 
iassan haladtam. Al-
kalmazni kezdtem az 
elj á-rást, amit arra . vo
n.a1Jk.ozóan olvastam az 
ernlitett szail<lkönyvlben 

és eikerült .a csapágy-
talpak fény~Sitésének 
idejét körülbelül 25 
per.cröl 15 percre <+5Öf<
kenteni. Munkám mi. 
nösége iB lényegesen 
megjavult. 

Több más sroviet 
szakmai kérdéssel fÓg
lalkozó könyv közül 
~g kell emlitenem !Ko
miszárov könyvét iis a 
lakiatos szerszáanok he-
1~ · has2J11áilatáról, 
ianrely szintén nagy se
gitségemre volt. 

Bodnár Imre, 
a · „December 30" gyAr 

dolgozój.a 

··- Vásároljak a .könyveket '.,,._-..; ..... -----· ...... 

19~5. október 23, va~5rnap 
~!!" 

Konsztantin F e gyin: 

„E " r ó p a e l r a b l á s a'~ 
Két világ áll szemben egymással 

Konsztantin Fegyin Sztálin-dijas 
szovjet iró nemrég magyarul is 
megjelent regényében, az „Európa 
elrablásá"-ban: Az 1930-as évek -
mindinkább a fasizmus utjait egyen
gető - Nyugat-Európája és az el
ső ötéves terv - elmaradott agrár
országból Ipari , hatalommá váló 
- Szovjetuniója. 

Végeredményben nem a holland 
nagytőkés van Rossum-ok, nem Ro· 
gov ujságfró és Szergejics fatelep
vezetö története ez a kitiinöen meg
irt könyv. hanem a pusztulásra ltélt 
kapitalizmus és a naprol-napra erő· 
södő szovjet állam közötti kiizdelem 
mesteri leirása. Philip van Rossum 
koncesszlótulajdonos a Szovjetunió
ba utazik, hogy minden eszközzel el
érje a koncesszió-szerződés meg
hosszabbltását. Igyekezete, mester
kedései hiábavalóak: a mindjobban 
erősödő szovjet ipar már nélkülözni 
tudja a külföld! koncesszió kétes ér· 
tékü „támogatását" és mindinkább 
képes külső segitség nélkiil is fej
lődni. Van Rossum dolgavé~ezetle
nül utazik haza a Szovjetunibhól. 
ahova olyan mag-abiztosan érkezett. 
elvesztette a csatát. 

Fegyin regényének nagy eré!'''" 
a mértékletesség: nem tulozza "1 
soha' a ldnálkozó lehetőségeket és 
éppen ezért olyan meD'g-yöz<5, Phllir 
van Rossum nem vérszomjas em
bernyuzó, csak„. izzig-vérig kapita· 
lista, aki nem tud és nem is akar 
abból a körb51, melyben született, 

• 

kitörni. A szovjet emberek nem hf· 
ba nélküli eszmények, hanem Igazi 
emberek, hibákkal. gyengeségekkel, 
de határtalan munkakedvvel, lelke· 
sedéssel, ügfok igazába és győzel· 
méhe vetett rendithetetlen hittel. 
Olyan emberek ők, akik be tudják 
látni hibáikat és le tudják vonni az 
ebból adódó következtetéseket. Ro· 
gov is - bármennyire hatalmába 
ejti a Frans van Rossum felesége 
Iránti szenvedély - idejekorán rá· 
ébred arra a szakadékra, mely 5t a 
könnyelmü, elvtelen Klavdia Andr~ 
jevnától elválasztja, elszakad tőle 
és az egyre gyorsabb ütemben feJ· 
)őrlő északi fatelep munkásai között 
keres uj értelmet az élete számár&. 

A regény kitünöen megválog-atotf 
m1>Ilékszereplői: az éhségtől kérege· 
tésre kényszerülő Briwer hollanö 
matróz, aki a Szovjetunióba érve 
öntudatos dolgozöként kapcsolódik 
be a veszélybejutott vontatóhajók 
kimentésébe; a kapitalista vilái;? 
nyomorával való küzdelemben el
bukó Rudolf Quast német munkás: 
a Szovjetuni<ít elért eredményei 
alapján egvre jobban mel("becsüli 
ir 1~ti svájcl mérnök; a lelkes, tett· 
~"1<ész szovjet ifjak; Sura, Szenya, 
"~10gya és a többiek, nagyban hoz-
7:'iiáru1nak a regény gazda~ mon
danlvalóiának k!domborltásához. 

Az „Európa elrablása" ~rtékes Es 
élvezetes olvasmány mindenki szá
mára, 

Szabó Mária 

Ertékes segitötarsak 
A 4. sz. középiskola tantestületi 

. tagjai valamennyien gondot fordí
tunk szakmai továbbképzésünk foly
tonosságára. IP'V az órák szakmai 
és ideológiai szinvonalának emelése 
végett az anyaggyűjtésben felhasz· 
náljuk a rendelkez€sünkre álló gaz· 
dag szakirodalmat és metodikai 
gyüjteményeket. 

Ezen a téren különösen nagy se
gitséget jelentenek számunkra a 
szovjet tudományos könyvek, folyó· 
Iratok, metodikai szaklapok, ame· 
lyeket részint eredetiben, részint 
magyar _és román forditásban hasz· 
nálunk didaktikai munkánkban . 

A 4. sz. )<özépiskola fizika és ké· 
mia tanárai valamennyien előszere

tettel használjuk Gorjacskin: „A fi. 
zikatanitás módszertaná" -t, Ver-

A moszkvai ir& csoportja azt ja
WllS()Jta a moszikv.ai lr65ziervezet pró
za{ szak<J&ztályának gyülésén, hogy 
adja~ ki ezépirodalmi gyüjteményt 
a XX. pártilmngresszusra. 

Az elnök~ megvitatta .a javasla
tot és helyeselte a prózai szakosz
táJy kezdeményezését. Hatáiroz.ata ér· 

hovszkij: ,,Vegytani kísérletek fech· 
nikája és módszertana az lskolá· 
ban" cimü metodikai kézikönyvét, 
melyek tev61egesen járulnak hozzá 
az orák szemléletessé tételéhez ~s a 
laboratóriumi felszerelés gazdagltá
sához. 

A tananyag összeállitásában rend· 
szeresen használjuk Glinka: „Altalá· 
nos kémiáját", vagy Perelman: 
„Fizikai jelenségek gyüjteményét". 

Hálával tartozunk valamennyien 
a szovjet szakiróknak és meto
dlstáknak, hogy a leghaladóbb tu

, dományt szolgáló könyveiket ml .. is 
' hasznáfüatjuk. . · - . · ' · 

~· '"' · · -Gottlieb Eva, ' 
B era Zoltán, 

Réhon József, 

· tanárok 

telmében a gyüjteménynek tükröznie 
kell a Swvjetunió életének nagy ese
~nyeH és a szociaJi.sta éplt&munkái-
b.an elért nagy siikereket. · 

* Lenin-renddel tüntették ki nyolc· 
vanadik szü~tésnapja alkalmából 
Szergejev-Czenszkij szovjet lr6t, a 
szépirodalom terén szerzett kima-

------1!!!1!-l!lll!!!!!l!!!!!!!!!!l--l!!!!!!l!!!!!!!!'!!!!!!!l!ll!!!!l!l!l-11!111!!!!!!!!!1!!!!!1!!!1!11!mm11 ___ !!!!!!!! ________ !!!!!11! ___ ll!!!l!!!!!Bl!M„ __ !!!!!'!!!!!!!!!!!!!l!!!!!!!!!!!!!!~ll!'!"'!!!!!!'!!!!!!'!~!!!!'!!!!!!!!!!!--!!l!!l!!l!l!!!!!!l!ll!!!!!!!-!!!!!!'!!!!!!'!!!!!l!!-!!l!!!!ll!!!!!'I gasló érdemeiért. Az iró most feje-

N. ~IRJUKOV: 

·A NARIN VIZE 
N. Birjukov regénye, a~ly e s ZO'vjet :könyvhét alikalmából u) ki· 

adásban jeleniik meg, Uzbékisztántia vezeti az olvasót. A csel~.anény iI<ll· 
.r~o1V&dib.an, egy kiE üzbék faluban já1.szódrk le. J 930-at irnak. 'A falu
ban jóljövedelrnezö kollektiv gud<i sá:g van, az uj élet er~ gyökereket 
vert. de az éV1Száza-Oos mar.adlság m ég nem tűnt el teljesen. A la.kos.s.ág · 
Egy része valláoos, a nők a mohamedan szoi<áGnak rnegfeloelöen, lefátyo
lozottan jáll'nak és belenyug&zanak .abba, hogy e férfiak alacsonyabb 
lényeicndc tekinW'k 61<-!t. 

A szovjet kormá.ny M az Ozbék !Kommunista Párt eltiatározza, 
hogy rnegéplti« a Nagy J:ergál~ei e~ ak>rnM, amelylben a N.a!'in vit.e fog 
álh~ladnl. A jólét m&gteremtésében ezen .a vkl&en különö:;en nagy je
lentősége van annak. hogy a me:ző gazdaságban minél nagyob!> merték. 
ben heve~ az öntözéses I't'ndsz ert. A terv ~rint a 270 kilométer 
hosszu csatornát egy hónttp alatt ké szitik el. .A tervet 1}(11ra·Vád1 Jakos· 
sí1gának nagy többsége Is kiflrö örömmel fog.adja. 

A regény alább köz~it részletében a szerző a kerületi párttitkár, 
Na?:lra Ie.zlarnova moeg~rke~t lr{'a le. A faluban e{fY lfju pár lakodal
mát ülik, erre érkezftc meg a párt lt ká-r. aki azollban a je!~nlévGI< egy-
r~1ének meglepetésére, feootlen areu nö. 

Junusz összerezzent. Ugy T'émlett 
neki, hogy htuga hangjia. Az aj
tú'.>an majdnem egyszerre két nö-r.lak 
jel~nt meg. Az egyflret parandzsáj.a 
foltjáról meigismerte: "z anyja. :}(iál-

. tani akiart ookik, de a 11ár aqar.ul i..e
álló csendben meglepődve nézett kö· 
:-ül. A kapuból lih~ s1.18la<it befe. 

· U Jul<lás S:z.ullmov. 
'' - Tiszteletre méltó 6~el<. telej
~~ttem paranC60tokatl Elhoztam! 
. Az öregek arca felragyogott. 

- Halljátok? Tootam. hogy eljön, 
Hi&:;.en a nép kéri. Derék ember v.agy 
Ju1(lás - mondta Tafr.sibálj. 

A hir pillanat<* alatt s~tterjedt 
·az udvaron. 

- Hol hagytad a disz-vendéget? 
- kérdezte Ta'Pulál 

- M~tem, hogy várjon, amlg 
elökésziteliek benneteke~ . .Mindj3.rt itt 
lesz. - Af. elnak idi!mc!!utkája, 
mint.ha CIOl'lt akadt inl11a tll«'kán, 

furcsán megrándult. - Panano..'l-Oto
ka! teljesltettem, tiszteletre méltó vé. 
nek, de.„ a lrerületi párctitkár„. nő
személy. Fődet~ arcu. 

H.1 az égbolt szabdt vcln.a lt', 
a kara-váidiiak jobban akkor <Jem ré
milltielc volna mEg. 

Els&dc Muhitdin tért magához, 
eki éppen aiklkor adta ki a rend€1ke
:l'Jést a muzsOO!soknak, ho,gy kész.ül. 
Jenek kl e vendég fogadására. 

- HM most mi lesz, babalár? -
kérdezte C&Ufondárosan .az Or~
~él. 

Taodzstrbáj arcá.t elöntötte a vér. 
. -- Ez • háziga!da dolgd! Az 
az<>~IJan blzon~. hogy én le nem . 
'ÚÍ-~ egy födetlen arouv:al. Egy le
vegm sem szívok · vele! M v n&gy 
undkáim vannak... - s Junusi f.ele 
intett. - Miattuk sem vehetem ősz 
(.e iernre ezt a szép~nl. Nem, Dem 
a.karom.! 

Az ~ hel~l~ zugtak. Tes
-pulát Reliimra pllLantott, de a2 is 
nagy 1J8vat'ban volt: a Korán és az 
őt>l szokáisolc Is azt követelik, hogy 
.T.adzslbáj pártját fogja, de: botrány 
a liakodalrnl ünnepségen - rossz jel. 
Sl:llllba<l-e megtörténnie, hogy az aJiai 
sziv elhamarkodott szóval 1 lány.a 
jövő~t veszély~zteS6e? ~ faluban 
nagyra beosülték az öreg milráb 
lgazság.szeretetét és bölcsességét: 
Most valamennyien ai ő szavát vár
t&!<. 

- Az a na. akit méltónak flB· 
l!ltak, hogy fő-kommunista l~gyen, 
- mondta Rahim s szigoruan huzta 
össr.e szemöldökét - az nem r.Jin· 
dennrapi nll. S a ll(oráin az ilyen nók
rc)I semmit sem mooo. 

- Ugy van! - helyeselt ai öreg 
énekes.. 
. A tl>bbldc gondterhdten hallgat
tak 

S.U150gtak a fák Pattogott a láng. 
A vályogfal mögül vidám asszonyi 
kiádtáso'k hallatszottak. 

- Héj, héj, héjl - megkezdódötl 
a lakodalmi tánc. 

Nétiány öreg; arcán érez-re a mi· 
rá·b pillantását, kotorászott ue!>ében 
s pLrulh üvegét !«<este. 

Nem lesz botrány - gondolta Ra-
him rnegi<önnyebbül~. · 

Az ufoa felől autó tfudm. Juld<is 
máir a k8iluhoz akaa-t rohanni, de a 
rászegeződő sturós pillantásoktól 
megtorpant. 

Naz\ra belépett az u1v.arra. Csa· 
tos Ja~vel leszorít-Ott z,~ld <:l"lyem· 
ruha volt rajt.a. S kezé~ nagy vi-
rágcsokrot tartott. . . _ . . 

- Száilám, elvtArsakt 
Az üdvözlésre válant sem kapv.a, 

Nazira k!taláilta: az egybegyültek l:ö
zül senA<i s-em szAmit•ltt erra, hogy 
mef:l(hlrott Vt>ndégiNc, a kerületi párt
blzotteág titkéora: nő. De nyugodtan 
ahhoz a terit 1höz lépttt, ahol az 
öregek ültek A szél kelleme.; patföm
illat~t sodort felőle. 

- lbolyaszag - mosolyodott el 
Mirza. · · 

Tiadz.siibáj szitkozód'la felfllt, de 
barMal Jrozöl senki sem köw'~tte pél
dáját. Erre az öreg ujr~ !eült 1 ~. 
lyen l•jtotta a fejét. 

Taspulát belesápadt az izgelom· 
ba. A,iMlt összeiharapva, olyan üd
vözlő sz.avak.at ~tt, amelyekkel 
a páirttitkárnőt sem bántaná m~" 
de az öregeket sem aércené .azzal, 
hogy ~ nőt olyan tiszteletben ré
e.zesit, amely ellenkezilc ez ősi szo
kásolG'kal. De a keresett suiWJ.k, nagy 
bOS>Sz.usá·gára, sehogyan sem öilöt
tek eszébe. 

Raihiim oldalba bökte. Erre Taspu· 
lát felemelikedett és a vendég elé lé
pett. 

- Köszönöm! - mondta s .a cso
kor után nyult. 

Nazira elnevette magát e elkapta 
tőle a bokrétát. 

- Ezt nem ne1reít hoztam, vóle· 
~ny. Ez a menyasszonyé. Neked és 
!'td<tdc daliák, meg ne4\tek, tisztelet. 
reméltó öregek, olyan hírt hoztam 
ajálndélob.a, amely ezt a ragyogóan 
f~nyes men~öt még ragyogóbbá 
teszi. 

rA rájia szegetlldő szeme!loben fel
csillanó kivá.ncsk;.ág nem kerülte el 
Naz!.ra figyelmét. 

- Oe ezt a jó hlrt nem adják ám 
ingyen! - tréfálkozott az asszony. 
- Hol a ná&znagy? 

Muhitdin almaóorr.al ezlnilltlg tői· 
tött csészét nyujtott át ne\ci. Niaz:ir a 
m~t~tre: csufot üz belóle, azt 
akarják láitni, férfiak jelenléMben, 
hogyan Iszik ~ ~.,. Nyugodtan 
el·fog.adta a cseszét, Ivott néhány 
kortyot, meg:'kös.ronte és visszaadta. 

- Elvtársak! 
- Nem lenne iide!e M1<ünk Is n5i 

ruhát öltenfinik? Hallottá.tok? E~ ne 
t>lvtá'l'OOi V'ftgyUn.kl - kiádtotta Tad· 
~ibái. 

RaMm szemrehányóan nézett gz 
öregre. 

- Cs-s-s! 

- ~ppen az imént kaptam tele
fonüzenetet a területi pártbizottság
t61, - folytatta Nazlra. - A kor· 
mány és Utbékisztáin Kommunista 
Pártjklak Központi Bizottságia c:-1-
hatáirozta, jog<lls.llak ismerte el a nép 
óhaját, hogy rolgyünil<:ben a Nagy 
Csatorna megépülhessen.„ Ezért 
megsegi1i... 

Minfua sz€lvihar tört voln.a az ud
vsrra. A távolabb álló férfiak el5re 
tclon:gt&G< s olyian szorosan fogtá« 
körül a párttitkáirt, hogy az öregek
nek fel kellett állni<&, ha Nazirát 
látni $.arták 

- Mikor kezdjilk? - kiáiltotta va
laki türelmoetlenül. 

Nazira nyugodtan várt, ami.g el
illt a lárma. 

- Csen<!I Csend! - haragos kiál-
tásd< hangzottak. -

- A taná~kozá!! után awnnal 
. - mondta a tltkArn<'l kis tétovázác:> 
után. - A •Köz.ponti Bizottság egy 
tagja Moszkvába repült, hogy ma
gával Sztálin elvtárssal közölj e né· 
pünlk óhaját. 

A ~n énekes félretólta a legénye
ket s Nazirához l~e, megérintette 
a kezét. 

- ll(iivel ~Ije meg? 
- Sztá-linnall · 
Az ör~ kobzos .arca, mintha be

liilröl világltotta volna meg Vl81ittni, 
bictelen felragy~tt. 

- Akikor hát meglesz e osatorna 
- mondta ünnepél~n. - Há~a 
~llahnakl . · , , 

A l~nyek elikapták a szavát. 
- Hej, hallottáito'k? Lesz csator

nánlkl - repült végig a hir az ud· 
wiron. · 

A paraiSztdk ár.adó örömmel csap• 
kodtátk egymáB vállát s bakdösték 
egymáist oldalba. 

- Gsatorn.al.„ Lesz csatornai 
Már serrkinek sem jutott eszébe, 

hogy födetlen ercu assrony ül köz-. 
tük. Nazin ·mosolygott iS csokTál 
óV111tosan maga el#- tartva„ eltünt .a 
házban. 

zi be „Oroszország átválto7ása" cl· 
mü többkötetes müvét. * . 

A Le Figaro Lfüérairé is~rtetf ~ 
Csakovszkijnak, az Inoszbrannaj.a 
Lityeratura föszetkesztőjéook nyilat
kozatát, :amelyben kijelentette, hogy 
lapjáb.an nem csupá.n a kommunis-
ta irók, hanem a bttrZJSOá irók mfr.. 
veit is közölni kivánja. "Mi ismerjük 
és tiszteljilk az olyan irók te1:1€tsé. 
gét, mint Mauriac és Caldwell és 
ugy véljiik, hogy feladatunk megis· 
01€rletni népünket legjobb . alkolá• 
sai;kíkal" - mondotta Csakovszkij. 
majd hozzátette, hogy Hemingway 
is .azok között az lrók között van, 
a~mnek müveit l<liadni szándékoz
nak. 

* Folynak az előkészületek a Szov• 
jetunióban a fiatal írók országos ér· 
tekezletére. Mint a Lllyeratumája 
Gazeta lrja, több határvidéken, au
tonóm területen és szövetséges kö7tár~. 
saságban megtartották már az előké· 
szitö értekezletet. Igen eredményes 
vol! a közelmultban Dagesztán, Ja
kut.a, Szahalln és Bjelorusszia fia· 
tal iróinak tanácskozása, 

* Szergej Jeszinyin születésének 60. 
évfordulója al1kalmáival irodalmi ~
tet tartottak Moo7.ikváib.an az Allaml 
Irodalmi Muzeu:mban. A nagy orosz 
költő müvelröl többek között Szer. 
gej Szrnirnov és Nazim fülemet tar
tott eluadást a nagyszámu hallgiató
sáignak. 

' * 
Erevanban ~rzik a világ egyik 

l~ggu,dagabb kézlratgyüjteményét. 
A több, mint tlzezer kéziratot szátn4 
láló gyiijtemény anyagának legna• 
gyobb része örmény, görög és szi• 
riai nyelvü. 

* A Lit~ratumája Gazeta szeplfm„ 
ber 24-~i száma József ~ttilia-verse• 
ket közöl D. Szamojlov, A. Mamonov, 
és M. Matuszovmkij tolmáosolásác 
ban. 
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Julita falu·ban szeptember 7-én alapszervezet titkára váLaszolt a tartalma a kollektlv gazdas&g meg· 
Az evezős slalom-versenyekröl 

vetődött fel elóször érdemében a me- dolgoz<5 parasztdknak a mezőgazda. alakitá6áért folytatott harcot és az 
zögazdasági tánulás .alilkitál'lán.alk sági társu)á5$8l kapcsolat°" kérdé- osztályellenség mesterkedéseit mu· 
kérdése. Miutáin Mati<:a Ioan elv· seire. tatja. Az utóbbi időben a faliu1sáig 
társ, a tartományi páir~bizott.sáig kül. 'Az .alapszervezetJM!k 8 mezögaZ>da· szerkesztőbizottsága Is eredményes 
dötte me~rkezett Julitára, a párt· .r._ t'á t t tev-éken·-.l"'et foJ't ki. 'A faliu1'sátg:on '· · "-d I !ág szocialista átal:a!kiti:l':Sa u J n e t 1""'6· 
alapszervezet tibKara, ''"" rea 03lt1 avakran i'elenneik m""" olyan ák~ek, 

k · t ·A. t"bb elsö lé~i nyomát11 eredmények rnu- ~J ""!> 
elvtád"iS és más ommunis a•K 0 • emelyek a szomszédos községek kol· 
ször elbesz.élgettek arról, hogy mi· talkoztak. A dolgozó parasztok kö· 
lyen lehetös~aek mutatkoznak a fa· Z'lil hárman m~igért&, hogy elké- lektlv gazdiasáigal és mez5g.azda.sági 
luban a mezögaul36ági tálrsulás .ala. szitik kérvényüket. A pá.rtalapszerve- tárnulásai áJtal elért ere.dményeket 
kitására. l\T-éftűl abban állapodtak zet föld.del rendeltkező tagjai és tag· tiikröz5k. MindereD< a falu Jolgozó 
meg, hogy megiSZervezi;k a mezőgaz· jel5ltjei elsőkként irtátk meg felvé- parasztjainak neveléséhez járulnak 
dasági tátrsiulást. teli kérvényütket. Az e:lső kérvényt hozzá, meggyőzi&< öket a nagyüzemii, 

A mezögatJCLaság szocialiiSta átiala· Clzeptember 27-én Gabor uioniisie szod.alista gazdáltkodáis felsöbbren-
kitáisának .szervezeketi tekk€rdésegf i~g pártlagjelölt trta meg. Példáját Cis- düs-égéröt. 
aronban nem rendel z me e A ....... ~azda~.r.,,.i tálrsulá.s megala. 

1. • tt mas Ioan és Gabor Margareta egyé- """"'~ .,,.-s 
tap.asztalatoktkal. Ezért SOK 5zo e~ kllá6áiért folyó harc eredményei ook-
a ~ervezési kérd~röl. Ugy don- nlleg gaooál.Jrodó oolgozó para.„ztok 
tötteik, hogy a szervezést és a poli· Is követt&. Eddig valamennyi föld- kat jobbak 1€lhetnének, ha az lFET 
tikai felvilágositó mull'kát megelö- ckl rendelkező párttag, valamint há- pártalapsrervezetének tiagjal és a 
zően alaposan áttanulrnányozzáik ~ rom pá.rttagjelölt közül kettő készi- népt.anácsl képviselők Is támogatnák 
falu gaz,dasági helyzetét, a dolgow tette el a mezőgazdasági tár~ulás a falllSi páirtalapszervezetel. A nép· 
parasztok véleményét e .. ké_rdéSiSel m~gal:akitására vonatkozó kérvény~t. tanáosi képvisel~ és az IFET párt
kapcsoliat-ban. Hogy a pohtvkai mu~· Október 10-ig hét kérvényt nyujtot- alapszervezetének tagjai kllzött tifü· 
kát kezdettől fogva srervezetten ve· E ben wmna•· olyanok, akfk föld~! 

k llekt' M al.a lak be a pártal.apszervezefuez. zen· ·!\ 
gezh€S&ék, szükkörü 0 iv • • ~ndellkiezneik, de mindeddig nem kitott.a1k, amelyben a . komm~nlstak, kivül további négy dolgoz<5 paraszt 
valamint a tartomárly1 pártb1zot~ág Lgérte, hogy rövidesen megrrj.a kér- készitették el felvételi lcérvényuket. 
küldötte ~ttek részt. •A kolle'khva v~nyét. Miután a kérvén~zök sz.á.ma Ezeik közé sorolhatjuk Gaoor Aurelt, 
tagj:al számos egyiénileg gaz.dálkodó hétre ernel~edett, megala1dtották a az IFET pártalaps?Jervezetének ~lt
dolgozó para.szttial besrel~ett~ .. ~eg- kezdernémyező bizottságot, amely to- kárát és Gabor Dumitru képvlselöt 
is.mertik azok családi korulmé· vább folytatja majd a politikai fel· is. Noha az említett elvtársak lgye-
nyeit é6 gazdasági helyzetét. Az kcztek oomi -mtMnbt nyujtani, 

11 dálkod · dol·""ZÓ pa· világosltó munkáit. ""6. ""'t>"' 
egyén eg gaz · 0 

"'- munkáiuk nem vezetett eredményhez, rasztok, _ fó'Jrent a kö~paras~- Az eddig elért ered·rn<'.=nyeld1ez J 

tok _ a régi egyéni munkarol az UJ, nagymértékben hozzájárnl a szóbeli mHt nem mutattak személyes pél
közös muinikára v.aló áattérés.sel • kup- és a szemléltet<! agitáció. A kulturott. dát. 
o.solatban még ~ngadoztak Ezert a honoon vasárnaponként népgyül~se- A falusi pá:rtaliapsrervezetnek to· 
kolld<tlva tagjain.aik sz~molniok kel· lret tartanak, amelyeken a nrezőgaz- váibb kiell folytatnia harcátt, az IFET 
ltttt a felmerülő nehézse~~k!kel. d.asá.gi társ1,1Iás minta-alapszaoály- pártalapszervezeténeik föl<ldel ren-

A szervezési é6 a po!ttitkai munka zatát és más ddlrumeonturnok:at is. delkező tagj.ai és a néptanács! kép-

Az ~ezós islalom (all<.a<lály}-ver
senyeik, amelyeket kaj~kal ás ke. 
nuv.al rendeznek, az eV<ezősöktől nagy 
ügyességet, a hajó biztonságos irá. 
nyitá5át követelik meg, amikor egy· 
e.gy váratlan a.ka<láillyal találjáik ma
guikat szemközt. Ugyanakkor az a1ka
dályok okozta nehézségek si•keres el
háiritá6á1n ál kellő elövigyá.zatosságot, 
eks-Ssorban pedig bá.torságot kell ta
nusitaniok. 

Az első ilyen versenyt az 
elmult éviben Aradon rendezték 
meg é6 ugyancsak Aradon került 
sor a m.áL5odik evezös 61alom-ver· 
senyre, a.mely nagy népszerüségneik 
örvendett az aradi evez!lsók köre
ben. Ezt igaz.olja a legutóbbi ver
senyen rés:rn?v6'k nagy száma Is. 

A versenyt elókészitő edzés.elken a 
versenyen induló valamennyi sport
köz:össéig összie.s evezősei, hiánytala
nul résztvettek. Fejlett teohniik.al 
k.iész~et láttunik a venseny résme
vóitöl és az 1,20 méteres lresAoeny 
kapun, valamint a hármas kapun 
való hibapont nél!IWli átmenetel nagy 
mért~ben lrozzáiSegiti az eve7.&t a 
kcmiányoorrellküli hajó biztonságos 
kezeléiséhez. 

Ezt a sportáigat azooban hawnB<· 
ban eddig teljesen ellhanyBlgQltáBc, 
noha külföld5n már évek óta ren
deznek evezős sLalom-b.ajndkságokat, 
sőt világibajnokságot i6. ATadon ess« 

néhány lelkes lfju kezdeményez~sére 
és a városi Test:ooveléisi és Sportbi
zott6áig támogatásával rendeztek: 
meg tavaly és az idén is .az evezős 
a·kadályversenyt. A két ara.di ver
seny igazolta, milyen örömmel fo
gadták ennek a sportágna·k bevet.e· 
tését Aradon. 

A sl.alom-vertseny fokozza az eve
zéE'·ök technikai k€szségiét, hogy az 
a'kadályokkal teliraB<ott versenypá
lyán bizton:sá.ggal irányithaiSSálk ka
jakjukat és kenujuikat. A látványos 
versenyek lekötiik a nézók: figyeLmét, 
akik az első perctől az utolsóig fe-
15zült ér<leiklődé.ssel kfsérik a küz
delem kimenetelét. 

MagaiS szinvonalu slalom-versenyt 
lehetne rendezni il(olozsváiron a Sza. 
moson, Nagyváradon a Sebes.körö· 
sön, Szálszrégenben a Maroson és 
Oorn:a V.atrán a Bistritán, ahol szln· 
tén 1€tezook termés~ .aB<adályd<. 

IA.z evezős slalom·vensenyieik meg
tartásához nincs szükség nagy ha. 
jópaI'kra: 2-3 hajóval meg lehet 
tartani .az ed7Jéseket és versenyeket 
i6 lehet rendezni, mert az egyes eve
z66ók külön futamban versenyeznek. 

Az evez&ök egyre fejlödö techni
kai felkész.ültsége arra enged kö
vetkeztetni, hogy slalomistáilnlk nem· 
zetKözi versenyeken is mEgá.llnák 
helyfike~. 

Budacsek János, 
sportmester 

Dinamo Bukarest-FJ. Rosie UIA 91p- .)$ elOO.észitése céljából .. a eMt· ;L._ lg ó- VI'-"' )J:J!· ""'1in "lemez...t.I. a ....... „o·gaz-
bö 't tt k zm. .... •lest rnertetnek. A kulturotuuun az"'.at ""' u,t\ ~""' "' U:iA """' . ->zervezet VI e o cJ'"' "' cl.a 1. • "lt mé x" · 

lJrtolt amelyen résztvettElk a pár- . ja, Costea Stelian elvtárs amellett, dasáagi társulás megalakilá'>a iráint A két ceapat találikozój.a nagyvo- 11fi€'Y igorMi 1 11.eszu a r. ozesre, 
' i 1 A ,..,„, J lk t l ·1 • 'tó '·át tanusltott .,.,,„""atartásuk1i1t. Ha őlk is 1 t •,,J,,,. A bulkia ti bár Mercea, Birau és Serföző ki· tonkivüli aktiva taigja s. 5."."'" hogy po iti al 1e v1 aigos1. mun"' „.._ „ nalu küzde me ?~....... ras sebb·nagyoi>b !Sérül~ miatt nin-

lésen feldolgoztáik a mezőgazdasagl végez a lakosság sorafüan, a kultur- épp ugy példát mutatnak, mint a fa. együttesben több országos válogatott 
táns.uláook mintaal.apszabályzatát, otthon munkáját is helyesen irá- lt161 pártalapszervezet tagjai, akkor játszik, mint Ba!kucz I, Calinoi~, csend< teljesen rendben. A csapatot 
majd munkatervet készi~ettcl<. A nyitj.a. Az lfjuságot bevonja a kul- hamarosan megal.akitjái< .Julitán a Szökö, Ene, S.uru és mások, akik cisaik közw.tlenül 8 ~zés : 1!,!.· 
rnunkiatervben előiráiny<>ztak ~ _me· turmunkiába. ~ kulturegyüttes tag. mezőgazdasági társulást. már többször bei.garoltálk kitünő ké· litják össze a i«We e : 
~az.datSági táirsulás sii;-rveze~Elk 1 Kiss, Srues, DlllSan, Farmatf, Lu-
kérdéseit és az e célMI vegzen~o po- jai &zinda-rabot adtailc elé5, al*'lynek Bokor Mi1idly ~ pességeilret. A textilgyári csapat s pe.s, K.apás, Serfőzc5, Birau, Jurca, 

liti'k.ai-felvilá·gositó munil<a modsze· .,.._-----------------------------------------! Meroea, Dudas, Pecsovszky, Oumi-
relt. Ugya~or konB<rét felad_atdkat trescu. 

jelöltek meg a pártta.~: a parttag. A k i k a k a m p á Dy é 1 é n h a 1 a d Da k A két csapat találkozás.a ~!után 
jelölrek és a párton'l{lvuh e.~hva tag· 3 óraloor keroődiik a „December 3()" 
'a1 resrere. A gyülé.s befejezté. vel a N .~ iá Kisirafoson Nag4.T•zentmikl6 n d 
iészvevCA!: között szétoszt~lták az ag perem n T"" s.., iSta<lionban és előtte fél 2 órai kez et-
alapsz.ervezet ren<ieHrezésere álló az áillami gazdaság doltgozói 1300 az egyénileg gaz<láldcodó <k>~zó a kollektiv gazdaság tagjai késede- tel az utánpótlás csapatok ménkóz· 
minta-alapBuibátlyzat-ok.at, azzal . a hektárról 40 na.p alatt leszüreteHk és parasztok, .a kollektív gazda.ság tag· lem nélml végzik az öszi mez&gaz- nek. 
megbizással, hogy alapos:~m tanul- kiprése!Th: __ ~„fts_z~löt.„,~ '{!.z _ önikölt~g:i „ jainaik pél·dája ny-Omá.n, ttJ~értetUlk, d.aságl munlkáilat?'<at. _Idejében kez,d-
mányozzák lÍt és utámr ·~ ar.af a mumáJatd< észszerüsltésével · fl<>gy az ászi mezőgazd86ági munká· • Mik meg az ŐSZI nö~nyek befabrf-
fartalmál a dolgozó p.airasztolilal. és gépesitésével 40 száz.al&!kal csök- Irat-dkat ide~ben és jó körülményeik:· iáisát é~ Jen.diilete~n d~l~ztak Már 

A párttagok, a páirtt.agj~löltek ~s kentik. Jól sz.ervezik meg a prése- „ _ , •• . betakaritottálk 102 be.ktanrol a k!Jko-
a pártonikivüll aktíva tagjai a. gyu· tési munkál.atokat és igy a szölöből ~ozott. kell elvegemiö'k, mert C:Sa~ · ridt, 34 hektárról a kendert, 20 bek. 
lést követő napokon tnt;gikezidték te- 72 száimlék mtAStot préselnelk. A pre- igy _b1zt<lSl~atják a_ . hdl:~áron~h t~rról a cu6mrrépát Ami ez őszi ve-
vákenységiüket. Otthona~kihan keres· 5e)ést iszőlófajtán'loént loülön41oülön termesereclmenyedc novelését - ,1rja, téseloet illeti, a nagyszentmiiklósi 
ték '""l a do1 ~ozó parasztok.at. l5

• J··._ • z A tal 1--1ez5nk k 11-'·tl zd ~""' t.a · · 1
'" "" végz!.k és azután az erjedés ideje uai 315 n 1~v""' • :o ""' · v ga a""'IS ·gJal már elve~ 

mertett& elöttiilk, hogy 8 mezőga~- alatt, .,,.afikonon feljegyezve, figye· A néptanács ~ebajtó bizottsá- tettek 130 hektár buzát, 100 h~tá:r 
a. „..,,1,,.1· t"-ulásban milyen eredme- ,... .r.-tal t . x. ylt"·á l ~- ,,.,. 12 .__,_tx.- t • a.- -1 

.....,..,,,, i111~ lemmel kísérik a must hömér~le- ga, a pa.i apszerveze m:in ""' v.a • au p ... ~. · 1ltt\ w rozso. es ezenil\1vu 
n""'k""t érhet~ el a nagyterül.etü '·ú. • felsz'nt tt~1 • 327 L-1.t"' f" 1 -' t A ~ - "' •-...t. •- 1 t..;;t. A pr.c--1.c- ut-'- visszamaradt az agitMordk és e neytaná.csl A"-'yVI· , a o <l'l\ 1~ a·r orue . · z földmüveléssel és az a·gro1A:::U1nll.t\a ~ ~= <1111 ő . " da • k .+...á ,,,h 

sz.abá.lyok alkalmazásá·val a .. ter~· törkölyt 6 za1kszerüen tá.roljáik, hogy aelők ~gitségével tnoz:.gósitja a ool- sz1 mezogaz sagi · · au.,., n,„an 
hozam növelése terén. A pohtl'lrn1 fel. nyolc 5Zázalék kiváló min.Sségü pá· gozó par.a6ztokat a szántás-vetés erediményes munkáit ~tt az 1. szá-

. viláigositó munl<át végző elvtáirsak linkát tu<ijan.ak n}'\?Mi belc5le. Ha- gyors elvégziésére. Pontos kimutatáist mu mezei brigád, B<>riszlav M:alet
ieljegyezté'k azoknalk a dolgozó ~· zá~ idoigozóf szMT!ára terv~ felül vezétnef<· a ~tésben és szántásban kov vezetésével. Jó mtmkájukkal ki
ra.sztoknak a nevét, a1<~ részé~! er; 7.117 fQlll1a szőlőt juttatnak. elért eredmén~röl, hogy ennek se- tüntek ezenklvül St~n Maria, Sehio
deklödés mutatkoz<>tt .a nagyuzemu A sikerek elérése oéljáiból brigádon·. gibségével tiszta képet kapjanak a . pu Gheorghe és J.aoode Malef!kov kol-
mez5gazda5ág iránt. E~et a dol· ként és csoportonként rendszeresen mezögaz&ságl munká.Jatok meneté- lektlviistáik, - olvashatjuk Farca 
nnzó panat>ztokat az alapszervezet _._ .,,1, ha S'l . ,_,j,1.c.: le 1 "nk 
15~ " fi'°""'lemmel kisérik a szocialista ver· röl és azonnal inté,l\o::dihessen.,.., . 1 Vta nagyszenuu-. ~ ve ero 

,;-,• *' ,.. -· _. J>~~~cr,;_r;.• : , """· ,. ;·~ "*-•*"c~·-;,in .. •.• 

, IV.asáirnap délelőtt 10 ,~aiKor a 
Progresul-pályán .a Metalul „G. Di
mitrav" CISl8pata nagyfontosságu mér
kőzést játszik a szatmári Progreeul 
ellen. 

-0-

V &6ár'nap, október 23-án változó 
felhőzet mellett a hőrnérséklet ~m 
változik lényegesen. Napközben 20 
-22 fokig emeltke<Uk, éjszakla pedig 
8-10 fokira száll le. Mérné!kelt szél. 

s7'.~ázáoba hlvtálk, ahol a tartomitl>' "6J - , 

nyj pártbizottság küldötte és az senyt. valami zavar mutatkozik. level&ől. ' 

A következő két napon viszonyLag 
szép idő, váltoió felhözet várható, 
a hőmérséklet alig változik. 

Dicső pártultk zászlaja alatt. (1) · 
,,MUNKÁT - . KENYERET!'' 

Már alkonyodott, amikor az i5sz. 
szekötö becsengetett Stern Zoltán 
lakására A házigazda vegyes ér· 
zelmekk~l nyitott ajtót, ki t~ja, 
lehetséges, hogy ismét a ~zig~
ranca kopói „teszik tiszteletüket ; 
De nem. A jeges, ideg6rl6 nyomás 
szempillantás alatt felengedett. 

_ Szabadsdg, Stern elvtár$ 
suttogta az összekötő és belépett 
az ajtón. . 
. . _ Szabadsdg. Kerüljőn beljebb, 
•lotdrs. · 

_ Nincs időm, - folytatta az 

megbízott két kommunista elve
g!!ült a gydrak elött ácsorgó riiun· 

· kanélküliek között. Erezték, hogy 
munkájukat siker koronázza, mert 
a tömeg támogatására számithaJ
nak. 

Már a délelőtti órákban tiztagu 
bizottságot alakítottak és meg
kezdték az agitdciót. A párt · jel. 
szava a tömegek jelszavduá vdlt 
A gyárak és üzemek előtt egyre 
jobban izzott a parázs. munkát· 
kenyeret - hangoztatták a ki
éheztetett, meggyötört munkanil
küliek. 

Gyerünk kiáltották ln· 
nen is, onnan is. 

- Munkát-kenyeret/ Elvtársak! 
Gglllésre, elvtársak/ 

A gyárak előtt összeverődtek az 
embercsoportok és a munkásotthon 
felé igyekeztek. 

Több, mint ezer munkanélkíiti 
szorongott ezen a napon az ott
hon nagytermében, a folyosókon, 
az utcán. ElöszlJr Cioban etvtdrs 
beszélt az egybegyaltekhez, majd 
Stern Zoltán emelkedett szólásra. 

Forrt, forrongott a tömeg. Kifa
kadtak a szenvedések, fenyegető, 
kemény munkásők/ök emelkedtek a 
magasba s néhány percig minden.
ki beszélt: panaszkodott és k<>
vetelt, vádolt és támadott, 
megérezte, hogy valami láthatat
lan erő összefogta, eggyé kovd· 
csalta erejét. 

- Eljen a Kommunista Párti 
- kiáltotta valaki. 

- Et-je·en/I El-jen! · 
- Föl, föl, ti rabjai a földnek, 
Föl, föl, te éhes proletár ... 
Szárnyra kapott az ének a te-

remben 8 átvették a folyosókon, 
az utcán is és betöltötte a szive
ket, betöltött mindent. Bizakodás 
és a jövőbe vetett hit ült ki az ar
cokra. 

lnternaciondlé énekléséhez ltezd· 
tek. „Föl, föl, ti rabjai a földnek 

. - Föl, föl, te éhes proletdr ... • 
/gy érkezett meg a t>árQsháza 

elé a tömeg. A polgármester, a 
városvezetőség, a sziguranca te· 
hetetlenül nézte a munkások meg
mozdulását és kénytelen volt be- · 
bocsátani a küldöttséget a polgár· 
mester eM. 

- Mit akarnak, - csattant fel 
a polgármester hangja. - Miért 
hozták ide ezt a... - elharapta a 
mQndat uégét, mert az elszánt ar· 
cokról látta, hogy veszélyes a 
helyzet. SokkaJ csendesebben foly· 
tatta. - Na, mit akarnak? 

- Munkát-kenyeret. 
- Munkát-kenyeret? - hát /6. 

gyerekek". 8.20: Népi hangverseny. 
9.30: Operett-nyitányok. 10: „Min• 
denből mindenkinek". 11: „A szov· 
jet dal és tánc tiz napja". 11.30: Rá
dlószinház · gyermeikcl< szá.máu„ 
12.30: Operazene. 13: Sajt6szem:e 
és rá<lióujság. 13.20: A fővárosi 

néptanács énekegyüttesének mfiJSO-' 
ra. 14: Rá<iiómagazin. 15: A srov~ 

jet rádió radáisának közvetitése. 15.30:: 
1Kivárl6á!glhangvenseny. 16: Esztrád„ 
zenekar. 16.30: Falvak ujsá,ga. 18~ 
Rá<liószinhá.z. Maxim Gorkij: „~ 

nap gyermekei" clmii:i szinmüvén<ek 
rádióváltoz.ata. 19.45: Nelu Urzicea• 
nu hegedül. 20.30: Tánczene. 22.15~ 
SporttiLrek 22.40: Szatirikac! dalok 
és roma.n népi táncok 23: Rádióuj• 
sá1g. 23.10: Táinczene. 

BU!K'AREST II: 8: Dalok. 8.3o:· 
Rádióujság. 8.40: 1Könnyüzene szov
jet szerzliktöl. 9: Romim népi dalok 
és táncok. 9.3D: A „ TaTtós ~rt, 
népi demokrádáértl" cimü lap ve• 
zérdldke. 9.50: Reggeli hangverseny, 
10.50: A „George Enescu" Allamf 
Filtiarmonia szimfonikus renek.ará.: 
na·k müS<lra. 13.50: Rádióujsáig. 14: 
11(önnyüzene. 14.30: A rá.dió népi ze• 
ookar.a jáltiszik. 15: Hirek. 15.05:'. 
l(önnyúZEne. 15.30: Politikai jegy. 
retek. 15.45: „A zene és az élet•. 17:' 
Zene. 19: A Német Dl( rádiójánalC 
mü&>ra. Hangfelvétel. 20: Ron;án 
népi hangverseny. 20.30: Rádió m"" 
gazin. 21.30: ~perettzene. 22: Rádió
ujs.áig, sporthirdc. 22.15: Emil Gi„ 
lelsz szovjet zongoramüvész hang~· 
viersenye. 23.05: A népek zienéjéMI. 
23.45: Tá·n<:zene. 0.45: Hirek. 

BUDAPEST (lI(OSSUTH}. 8: !\ 
Szabad Nép yerercli<ke. 9: Hir~ 
9.10: tdes any.anY'?lvünk. 9.15: Egy1 
falu - egy nóta. 9.55: Fotóamatő-i 
rök öt perce. 1 O: Zenés fej törő. JI ~ 
V!lhS!M'napi levél. l 1.10: Igen-nem ki.
rál}4<isasszony. MesejáitéJk. 13: Hf„ 
rek. 13.15: Jó ebédhez &zól a nóta„ 
14: Jó munkáért - szép muzsikát, 
14.30: Rárliólexllkon. 15.15: A ma-
gy.ar rádió szimfonia<ius zenekaraJ 
16.3(): Egy bét .a mipolitilkában, 
16.45: Szív küldi... 17.15: ((]látó. A' 
rá<lió viJá:girodalmj folyóirata. 18.15: 
Spanyol népdal. 18.30: HiTt'lc. 18.40:· 
!Kincses Joaten<fárium. 19.40: II. fél• 
idő ... 20.20: Az épülő kommunizmus 
nagy országában. 21: &ti hirradó. 
21.18: Utazás a Nagy Folyón. Eló• 
.adáJS. 23: Hirek. 23.10: Tánczene.-
24: Szimfonilkus hangverseny. 1: Hi.„ 
r~. 1.10: Népdalok. 

BUDAPEST (PETOFI). 9: Fuv()s.. 
7ene. 9.30: Hangszeruólók. 10: Tré
fás népdalok 10.30: Miska bácsl le
nrezeslá<lá1a. 11.10: Szív lruldi... 12: 
Toocanini wllényel. 13. IO: ll(önn]'\1-
7lerle. 13.30: Az eJ.beszélés ~terei„ 
14: MU~szlemezek 15: Operetlhang• 
verseny. · l 5.20: Népdal<*. 17: Mo
za&ok a leningrádi opera történe• 
té.böl. 18: A rádió gy«rnel<JKinház 
müsiora. 18.40: Szimfonikus zen~ 
19.35: Versek. 19.55: Brahms: H-dur 
zongor.at.rló. 20.30: Népi muzsika. 
21.20: 'A Tartós bélkéért, népi demo
krkláértl ciil11ii lap ismertetése. 
21.35: Tánczene. 22.30: A -vasárnap 
sportija. 23: Zenekari hangverseny„ 

- Ne kinúld az er6t, pa/tdst 
Sujts vissza/ 

Egy ideig Msiesett küzdöttek o 
munkások. 

- Munka és kenyér hef!Jf!tt 
kard/apot?/ .Bitangok! 

A tulerdben lév6 rend6r$Agnd 
sikerfllt szétszórnia a tüntető tö
meget, de az ellenll/lá.r, a mun
~anélküiiek elszánt küzdelme, még· 
IS némi könnyitést eredményezett. 
A polgármester kénytelen volt be- . 
váltani igé.retét és óeuezetteite o 
„szükség-munkát" s a uáros ~a
lönböz6 részén árk<Jkat ásattak 18 
más munkákhoz keztitek. hogy a 
munkanélküliek egyrészét - cle· 
kély fizetés ellenAbe!I - tzeken a 
helyeken foglalkoztassdk. Rővid érkezett. - Mataisz efotársnö ké

reti... még ma este keresse fel. 
- Megyek, azonnal megyek. 
Kezetráztak. 

Stern Zoltán és a szervez~ bi-
. zottság többi tagjai f dradhatatlan 
meggyőző, mozgósitó és szervezö 
munkát végeztek. Az egyik ember
csoport a uagongyár előtt (most 
.G. Dimitrou") lázasan vitatta _a 
nyomor okát, amikor Stern Zolian 
kiizéjük lépett. 

- Nem türhetjült tovdbb ölbe· 
tett kézzel, hogy a gyárosok, a 
munkaadók ujabb tömegeket do!J• 
fanak az utcára. Nem vdrhatjuk, 
hogy családunk éhenhaljon, ne
kflnk munka és kenyér kell. Saját 
bóritnkön érezzük a gazdasdgi vdl· 
ság els6 jeleit. ( 1929 ). A mun
kásosztály ki oan t~ve annak, 
hogy az egyre mélyül6 gazdasági 
nehézségek sulga teljes mértékben 
rlin.ehezedjék. Sorainkban egyre 

- · .„A gyözelem napjai jönnek, 
Vesszen, aki ellentáll/ 
- Elotársakl - kezdte u;ra 

Megígérem maguknak, hogy be-
vezetjük a ,,szükság-munkdt". csak 
várjanak türelemmel. 

. idöre beszüntették toudbbá a gyá
ra/l és vállalatok a munkdselbo
csátásokat. 

Pár perc mulva Stern Zoltán 
már az uttesten szaporázta léptei~. 
Jól tudta, hógy vala"!i uj megbi· 
zatásrói, pártf eladatrol lehet szó, 
nem vdrathat magára. 

Mataisz Ilona az ablak mög_űl 
figyelte az utcái s ahogy meger
kezett azonnal behocsátotta. 

_ Nem kivdnatos, hogy együtt 
találjanak bennünket, Stern elv· 

. társ _ kezdte - s ezért röviden 
uázalom a teendőket. Utasitásl 
kaptunk hogy haladéktalanul szer
uez?:ük ~gységbe a munkanélkülie· 
ket és „munkát-lumyeret" jelszó 
alatt irányitsuk, vezessük köoete[é. 
seiket. Ugg gondoltuk, hogy Stern 
elutársra bízzuk az akció le:qeze· 
tését. A részleteket Cioban elv-

. társsal beszéljék meg.„ · 
Az éjswka tervezgetéssel telt 

el. S korán reggel a pártf e/adattal 

- Emberek/ 
A tekintetek feléje forduttak. 
- Hiába tárgyalunk egymástól 

elszakitott csoportokban, hiába 
várunk könyöradományra és arra, 
hogy majd csak kapunk mw1kát. 
Itt nincs helye a várakozásnak . 

1 Egyesitsük az erőt, tartsunk gyíl· 
lést a munkásotthonban és vitas
suk mefl ezt a tarthatatlan hely
zetet. Hozzunk határozatot és kö
zös eröf eszitéssel kényszeritsük a 
városvezetöket Mveteléseink . tel
jesitésére. Egységben az erő, Fog· 
junk hát össze és követeljük, hogy 
adjanak munkát és kenyeret. 

- G11erün.'l. a munkásotthonóa 
indÚvángozta valaki. 

nőf1ekedik az elégedetlenség, meg· 
fosztottak bennünket politikai 
szabadságfogainktól. Nem tűrhet
jük tovább az éheztetést„. Alakit
sunk küldöttséget, amely felkeresi 
a vdros polgármesterdt és ·előter· 
/eszti köoeteléseinket. 

A teremben mindenki elfogadta 
a javaslatot . . 

Elég volt a koplalásból! 
- Munkát-kenyeret/ 

' - Kérjünk munkdt! 
- ehezik a családom, adianak 

kenyeret! 

Stern Zoltán az ének befejezése 
után. - Válasszuk meg a küldötte
ket. 

S a legjobb, legöntudatosabb 
munkásokból, - köztük Stern 
Zoltán - megalakul a küldötts8g 
és elindul a vdrosházdra, a pol· 
gármesterhez, a munkanélküliek 
köueteléseinek elöterjesztéséért. 

A küldöttség zárt ajtókra · ta
lált. A polgármester ur nem fogad
ta kihallgatá.son a küldöltséget. 

A munkásotthonban várakozók 
felháborodással fogadták a hirt és 
egyhangulag elhatároztdk, · h-Jgy 
valamermyien feluonulnak a vá· 
rosháza elé és kötelezik a vdros
oezet6ket követeléseik megh<illga
tására. 

Elindult az tttcdn a mWtllanél· 
küliek nagy tömege „Munkát-kc
nyeret!", ~l'rfunkát kem1eret!" 
hangzott a jelszó; majd !smét r.z 

Ugy ldtszott, hogy az akció tel
jes sikerrel végz&tött, noha a mun-
kások mdr szomoru tapasztalatok· 
kal rendelkeztek. Jól tudták, hog.I/ 
az igéret legtöbbször igéret ma· 
rad, de azért még mindig biztak 
abban, hogy munkához jutnak. Ss 
ezatkaiommai is csalódtak. 

Néhány nap• mulr.1a a munlu:mil· 
· küllek ujra tüntetést szeroeztell a 1 

ngomor, a munkanélkú.liség •llen. 
De a feluonulókat sziguranca bé
rencek és lovasrendörök támadták 
meg. A város f 6utuonalán. bonta
kozott IU a hartJ. A /orJa8rendörük 
a tömeg közé vágtattak 's luzrd· 
lappal ütlegelték a kiéhezett, el
kinzolt dolgozókat. 

Stern Zoltán is a megtámt'Ufott · 
tüntetők között volt. Bátran kciz. 
dött, harcra /elkesitette munflás
társalt. 

Am az uralkodó osztálg reakciós 
vezetöi képtelenek voltak /elszá
molni a munkanélküliséget: 

A tőmegek pedig egyre inkább · · 
megggózödtek arról, hogy egyedül 
a párt áll ,ki jogos követeléseikért, 
a pártmutatta uton juthatnak ki az 
évszázados nyomorból, sötétségből. 

A tüntetés utdn Stem Zolttf„at 
letartóztatták. De az eszmét 
nem verhették büincsbe é$ 
a párt vt1zelésér.1el gyözedetmes~ 
kedett a tömegek óhaja, akarata. 

. A parázs touább izzott, mig vtf
gül lángralobban.t és megt•i!dgi• 
totta az elgycitörl néptömegeknek 
a boldog élei utját. 

Ezen az uton halad tovább ma 
is Stern Zoltán elvtár8, az aradl 
"O{elur termcMszövetkezet doJ• 
gozója. 

TOROK ISTVAN 
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' Vörls Lebegc.\ 

U Nu Burma miniszterelnöke megérkezett Moszkvába 
· MOSZKVA. (Agerpres.) A 

TASZSZ jelenti: . 

U Nu, Burma miniszterelnöke ok
tóber 21-én, moszkvai időszámitás 
szerint délután 3 órakor udvarias
sági látogatásra a szovjet főváros
ba érkezett. 

A központi repülőtéren U Nu ~ 
kiséretének fogadására megjelentek: 

. N. A. Bulganyin, L. M. Kaganovics, 

. G. M. Malenkov, V. M. Molotov, M. 
G. Pervuhin, M. Z. Szaburov, M. 

·A. Szuszlov - a szovjet kormány 
és a Kommunista Párt vezetői, a 

· Szovjetunio több minisztere, a tár
sadalmi szervezetek több aktivistája, 
a fÖ\1árosi dolJ?"ozók küldöttei; a 
.~\oszkvában akkreditált diplom~cial 
képvi5eletE'>k vezetői, szovjet ~ kül
földi ujságirók. 

A repülőtéren kitüzték Burma és 
a Szovjetunió állami zászlaját. 

A repülőgép délután 3 órakor ért 
ffildet. 

N. A. Bulganyin, a Szovjetunió 
Minisztertanácsának elnöke melegen 
iidviiziilte U Nut és a kíséretében 
levő személyiségeket. A szovjet kor
mány é!$ a kommunista párt többi 

vezetője szintén baráti kézszorítás
sal köszöntötte a vendé11eket. 

N. A. Bulganyin és U Nu ezután 
a diszőrség felé tartott, az őrség ve· 
zetöje jelentést tett Burma minisz
terlenökének, majd felhangzott Bur· 
ma és a Szovjetunió állami himnu
sza. 

U Nu szemlét tartott a diszörség 
fölött, majd üdvözölte a szovjet ál
lamférfiakM és közéleti személvisé· 
geket, a aiplomádai képviseletek ve
zetőit. Azután a moszkvai dolgozók 
küldötleihez fordult, akik lelkes taps
sa 1 kllszöntötték. 

U Nu miniszterelnök a repülöté
ren a következő nvil::itkozatot tette: 

Nagy örömmel ·lépek az orosz 
földre. Már régen vágyödtam arra, 
hogy ellátogassak ebbe az ország
ba. Régóta érdeklődéssel figyelem 
az uj világot oly sok bátorsáJ?"gal al
kotó szovjet nép utját. Boldog va· 
gyok, hogy most szemtől-szembe 
láthatom majd az itt folyó grandió
zus épitőmunkát. 

A Szovjetunió népei kivivták az 
egész világ csodálatát nagyszerü 
bátorságukkal és önfelá!Oozzásuk
kal, amiről a második világháboru 
idején a mícik elleni hősies harcuk-

kal tanuságot tettek. Onök méltán 
büszkélkedhetnek a szovjet hadse
regnek a területrnblók elleni kemény 
harcokban aratott győzelmeivel. Biz
tos vagyok abban, hogy Onök az uj 
társadalom épitésében is ugvanolyan 
bátorságról és önfeláldozásról tesz
nek tanuságot. 

Elhoztam a Szovjet Szocialista 
Köztársaságok Szövetsége népeinek 
a burmai nép legjobb kívánságait. 
Teremtsük meg tehát országaink ba
ráti kapcsolatainak tartós alapját. 

Eljen a világbéke! 
U Nu miniszterelnök és kisérete 

ezután gépkocsival szállására hajta· 
tott. A moszkvaiak az utvonalon vé· 
gesvégig melegen üdvözölték a bur· 
mai kiildötteket. A Leningrád sugár· 
uton és a Gorkij utcán burmai és 
orosz nyelvű feliratos táblákon a 
következő szőveg- volt olvasható: 
„Köszöntjük U Nu miniszterelnö· 

köt." 
A szovjet emberek szívélyes ven

dégszeretettel fogadták fővárosukban 
a kiváló burmai államférfit. A szov
jet nép reméli, hogy U Nu látoga· 
tása előbbre viszi Burma és a Szov
jetunió barátságának s a béke meg
szilárditásának ügyét. 

N. A. Bulganyin és V. M. Molotov fogadták U Nu-t 
MOSZKVA. (Agerpres.) A 

TASZSZ jelenti: 
N. A: Bulganyin, a Szovjetunió 

.Minisztertanácsának elnöke oktober 
2l-én fog-adta U Nu burmai minisz-

. terelnökÖt • 
. U Nu miniszterelnök kiséretében 

Ynlt .\\ong Ohn, Burma moszkvai 
na~követe. 

A meleg baráti légkörben lefolyt 
megbeszélésen jelen volt V. M. Mo· 
lotov, a Szovietunió Minisztertaná
csának első alelnöke, külügyminisz
ter. 

Jelen voltak még N. T. Fedoren-
. ko. a Szovjetunió kiilügyminiszter
helyeftese és A. D. Iborin, a Szov
jetunió rendkivüli és meghatalma
zott nazykövete Burmában. 

. ~1.0SZKV A. (Agerpres.) A 
TASZSZ jelenti: 

V. M. Molotov, a Szovjetunió Mi
nisztertanácsának első alelnöke, kiil
ügyminiszter október 21-én fogadta 
U Nu burmai miniszterelnököt. 

U Nu miniszterelnök kíséretében 

volt Mong Ohn, Burma moszkvai 
nagykövete. 

Jelen voltak: N. T. Fedorenko, a 
Szovjetunió külügyminiszterhelyette
se, A. D. lborin, a Szovjetunió 
rendkiVilli és meghatalmazott nagy
követe Burmában és M. B. Volkov, 
a Szovjetunió kölügvminisztérluma 
délkeletázsiai ügveivel foglalkozó 
osztályának vezetője. 

* MOSZKVA. (Agerpres.) A 
Ti\SZSZ jelenti: 

U Nu, a Burmai Unió miniszter
elnöke és a kiséretében lévő szemé
lyek október 21-én este a Szovjet
unió Nagy Szinházában megtekin· 
tették Sz. Prokofjev „Romeo és Ju
lia" cimü balettjét. . 
· A Burmai Unió és a Szovjetuniö 
állami zászlóival feldiszitett közpon
ti páholvban helyet fogfaltak U Nu 
é5 felesége, U Mon.g Ohn, Burma 
moszkvai rPndkiviili és meghatalma
zott nagykövete, U Hla Maung, Bur- ' 
ma kinai rencfövüli és meghatalrna· 

zott nagykövete, U Csin, Burma an
gliai rendkívüli és meghatalmazott 
na1rykövete és felesége. 

A vendégekkel egvütt résztvetf az 
előadásokon N. A. Bulganyin, L. M. 
Kaganovics, G. M. Malenkov, V. M. 
Molotov, M. G. Pervuhin és M. Z. 
Szaburov. 

Hasonlóképpen résztvettek az elő
adáson a Moszkvában akkreditált 
diplomáciai képviseletek vezetői, 
sznvjet és külföldi ujságirók. 

Az előadás előtt a zenekar elját
szotta a Burmai Unió és a Szovjet
unió áHa.mi himnuszait. 

A közönség élénk ünneplésben ré
szesítette a burmai kormányfőt és a 
Szovjet Allam vezetőit. 

Előadás után U Nu, felesége és 
kisérete felmentek a szinpadra. U 
Nu az elragadtatás hangján nyilat
~omtt az előar:lásrol, majd köszöne
tét fejezt.e ki Galina Ulanovának, a 
Szovjetunió nénmiivészének és Zsda
novnak, az OSzSzSzK kiváló mü
vészének a főszerepek nagyszerü 
alakitásáért. . 

A S a a r-v i d é k i 
, , 

nepszavazas 
SAARBRüOKEN. (Agierpres). vazás. „Számos választó nem tudja 

' A nyugati hiriígyriökégek jelenté-'· mit csináljon - irja a Franée Pres5e 
se szerint az október 23-i vál.asztá- tudósítója, - máisdk pedig nem 
sokra a SaaPbrüc'kenbe érkezett <liplo- akarják nyilvánitianí véJ.enrenyűket.. 

. matái<at, 6 tisztviselőket és ujságiró- Mindenütt felötHk a trerMs, hogyan. 
kat meglepte az a küzönyösség, aho- viselikedn<:tk majd a Sa.ar-vid&iei<, 
gyan a választók .a 5.:z.11wizás elé néz-
nek. A lakosság közömbösen megy ha szavazniok kell? 1A megfigyelöik-

. el a Saar-statuturn tlivei v-agy ellen- nek az a benyomásuk, hogy a válias.z· 

. ségei által kiragasztott f.alrngaszok fó'k, wigy a , választók nagyrészének 
előtt. A France Pre!'ISle jelentése sze- V'éleménye szerint a Saar-statutum 
rint, ugv tiinik, mintha a Saar-vid~ hívei, vagy ellenségei közötti vita 
lakosságát nem érdekelné. a népsza- teljes egészében harnk>". 

A Friance Presse hirügynökiség tu
<lósitója ráimut.at arra;·· hogy egy~; 
körö.k két eshetöséget tárrnak a Saar- . 
vidékiek elé: „Vagy Franci.aornzág
gal, vagy Németországgal!" . 

Fernaind Debousse, belga szenátor, 
a Saar-vi<léki európai bizottság elnö
ke a Saar-vidék jelenlegi helyzetével 
kapcsolatban k.iJelentette: Előfordul
hat, hogy incidensekre kerni sor, ~ 
ugy véli, „hogy ebben az esetben a 
Saar-vidéki rendömég helyre tudja 
állitani a rendet". 

Egy. hét a nemzetközi· események· tükrébe11 
A genfi szellem tüzpróbáia Szovjetunió „jogosan fél" az egysé-

---- -·- - gesitett Németországtól, s ezért 
. ~ESZ(jLT FlGYELEMME_L .. n~z _a , „biztonsági garanciával" kell lesze

vilag kozvéleménye a csutortokon relni a Szovjetunió aggodalmait. 
megkezdri.dő . küliif!pmin~szteri érte· Még elevenen élnek emlékezetünk
kezlet ele-. ~mt elore Jatha~ó _ vol~. ben az ékesszóló garancianyilatko
el{yes polttt~usok a ne gy kulugyr;zi: zatok, amelyek angol államférfiak 
ruszter g_enf1 értekezletét. megelozo ajkáról hangzottak el a második vi
hetet nyclatkozatok megtetelére hasz- z • háb t ,. ő . é háboru 

'/ták f l p t bb D ll ag oru mege nz s a na e. on osa an u es ame- 1 tt' 'd-kb E • · .. . · . . _ a a 1 i o en. gyes europru or-
. ri~a:~ es Mac Mtllan ang?l külugy- szá[!ok határait „garantálták" a né
mim~zterek ~end~::_tek sa1Mértek_ez~e- met támadókkal szemben. Bizony 
tet es más ossze1ovetelt, hogy állast ezek a Rarancia·nyilatk02atok nem 
foglaljana~ a négy. külilgyminiszter mentették meg a „védenceket" a 
értekezletenek egyik legfontosabb . . . . 

· napirendi pontjával: a biztonság és h~tleri ha_dzgépe~et kegy;tlenkedésez· 
Németország kérdésével kapcsolat- tol és mmt tud1uk, az artatlanul el-
ban pusztult embermilliók életét a leg-

• • • w • ünnepéluesebb garan.cia-nyilatkoza-
. Termeszetesen felelos államférfiak, t k l'k · fud'ák v·s zaadni· 

· t D ll ·k · M M ·t o em e et sem J t s . 
- mm u es ~meri ai, . ~. _ ' • Az a tény ·azonban, hof!u a nyu-
la'! . angol és Pmay f rancui ku!uf!y- gati kormánf!októl garantált orszá-
mzruszter - nem szoktak minden k 'lÍ . lét · ~u 
ok nélkül a nyilvánosság elé lépni. goh"tal almht ~"·te,knemt. semd'!11su k_mr.tv, 
ir "l tk t ·k t t h •t l a t er vut „ ama a.<:12 ove • rvf!t a oza a1 a e a o yan szem· i... .„ d·t k" · l 
,,Ontból kell mérlegelni, hogq vajon tu:zfe ~n, _ep11e" u és izaró ~.'! a~: 

-'""b k' á .'ák „ nf · szel nak koszonheto, hor[q a Szov1etumo vwu an iv n1 -e a „,,;e t • h d d' ó · · h · t.b 
1 " f t t · •t é k'ter·esztése·t a serege ics sél(es arcoK an cm enn ar asa s . 1 J , _ ·• • 

d ·g • el e elő akari'ák ·megsemmisito . csapast mert a fa· 
vagy pe i mar ev · t had' é t N t · készíteni a közvéleményt egy esetle- sisz a . . ig f)eze re. eve .<:ege~en 
ges kudarcra, ami - ugymond - ha~f!ztk ilw:~formá~, ha a. Sz?.!'tel· 
a Szovjetunió „merevsége" miatt u~iót . ~kanak „b1zto'!'~ág1 garan· 
következnék be. ctákkal „megnyuiitatnt. 

DULLES. AMERIKAI KOLOGY· Ha NeT.t}_y~rk'. L_ondon •. é:<: Páris 
'MINISZTER október 18-i sajtóérte- kormánykoret vafoban latrak a ve
knletén arról beszélt, hogy Eisen· sz~lyt, am~lqet ef!u f elf ef!.uv;rzett 
hőwer elnök kijelentése szerint a Nemetor~z~f! P.urópára .nézve 1elenl, 
négy hatalom külügyminisztereinek akkor latntok kell azt is, - hof!.u ezt 
genji értekezlete „Genf szellemének o. „veszedelmet nem· l~het. unn.epélyes 
tüzpróbája"' lesz. A tüzpróba sikerét f>r1ele.ntése.kkel elhárt~~'!'· Nem a 
szerinte az jelentené ha a Szovjet- Szov1eturnónak van szukséf!e a né
unió és a nyuqati h~falmak közelebb met felf ef!µverzés köv~tkeztében_ fe
kerillnének ef{ymáshoz Németor.<:z~g nyegefó fá~adás ~llenr . garanc~ár~, 
eJ!uségesitésének kérdésében. Ezert - mert mint törtenelmt példa is 
nP.hány olyan javaslatot helyez kilá- lgazolja, eh~z elegendő a sa;át 
tásba. amely „megnyugtatná" a ereie, - hanem az európai kisál/a
Szov;etuniót biztonsága szempont- mok szempontjából létkérdés az ál-
jáhól. talános bizfonsáí! szavatolása. 

Hasonló hangnemben nyilatkozott !DöSZERO TEHAT !SMET FEL-
Mac Millan angol kü{üf!uminiszter TDEZNI a Szovjetunió szilárd á!
is, aki ismktelten azt a „jóindulatu" láspontját az általános bizfonsáf( 
megállapitást hangoztatta, hogy a kérdésében. Ez annál is inkább 

szükséges, mivel a genfi értekezlet 
előestéjén a nemzetközi közvéle
mény a Szovjetunió állásfoglalásá
ban. látja saját törekvéseinek kif eje
zését. 

Örömmel és elismeréssel fogadta 
ugyanis a közvélemény azt a szoo
jet javaslatot, amely abból a tény
ből indult ki. hog11 csupán olyan 
általános európai kollektív biztonsá
f!Í rendszer jelenthet kezesséf!et fl 
békeszerető népek számára, amiben 
résztvennének az összes európai ál· 
lamok és az Amerikai Egyesült Ál
lamok is. Ez a biztonsági rendszer 
lépne az egymással szembenálló 
katonai csoporfosulá.sok helyébe. 

Mint tud;uk, a Szovietunió indlt
vám;ozta, hogy a kollektív bizton- . 
sár!i rendszert két szakaszban hoz· 
zák létre. A ';avaslat hozzáiárul ah
hoz, hof!y az első szakaszban mind 
az atlanti paktum és a Nyugateuró- . 
pai Unió, mind pedif;! a varsríi szer-

- zödés érvénuben marad;on. Emellett 
azonban valamennyi, katonai CSO· 

portosulásban részvev/J állam köte
lemé magát arra, háu.y vitás ese
tekben nem használ egymással 
szemben fer<yveres erőt. 

A masodik szakaszban következne 
be a katonai csoportosulások egy· 
ideiü és tökéletes megszüntetése és 
ezek helyébe már az európai kollek
tiv biztonsági rendszer lépne. Ilyen 
körülmények ·között megoldódna a 
oalamennyi európai 'állam biztonsa
gának szavatolása és megalkothafó
vá válna az egységes, független né- ' 
met állam. 

NEMCSAK A NEMET DEMO
KRATIKUS 'KöZTARSASAG kor
mányköreinek álláspontja, ho{Jy Né
metorszár[of nem lehet a ma fenn
á//ó feltételek knzött- egyesíteni, ha
nem il11en értelemben nyilatkozott 
sajtóértekezletén Ollenhari.er, a Né
metorszár<i Szociáfrl„mokrafa Párt 
elnöke is, amik"r rámutatott arra, 
Mf!.tl „teliesen helutelen eí!lfPS n11u
gati politikusok olyan érfelmü nyilat· 

Az angol politikai és k ultu
rális élet több kimagasló 

képviselőjének leYele 
a közeli genfi értekezlethez 

LONDON. (Agerpres). 
Na·gybritannia politikai és kulturá

lis életének több .számottevő tagja -
közöttük Bertrand Russel filozóf11$, 
Powell professzor és másdk levelet 
intéztek a négy hatalom külügymi
nisztereinek közeli genfi értekezleté-
hez. · 

V\ levélben többek között ezt irtálk: 
„A leszerelésre vonatkozó egyezmény 
lehetséges, ha a külügyminiszterek 
száll11<>t vetnek a világon érvényre 
jutott uj léglkörrel és ennek rnegnyil
váinul&sát nem tekintik egyik fél mes
terkedésének vagy gyengeségének". 

-o-
Du 11 es ~ómába utazott 

• 
WASHINGTON. (Agerpres.). 
A France Presse jelentése szerint 

John Foster Dulles, az Egyesült Al
lamok kiülügyminisztere a genfi ér
tekezleten részvevö szatkértők cso
portjával október 21-én, pénteken es
te Washingtoniból katonai repülőgé
pen Rómába utazott. 

John Foster Dulles a repülőtéren 
kijelentette, hogy az értekezlet mun
kádatairól tá~&oztatni fogj a a kon
gresszus pártjainak vezetőit. 

-0-

R ivi d külföldi hlrek 
TOKió. (Agerpres). - Az Uj 1I(i

na jelenti: 
Otvenk!ét japán kereskedelmi vál

lalat elhatáöozba, hogy a IJ<inai NK· 
vial való kereskedelem fejlesztése ér
dekében export és import tánsasáe'ot 
J.étasit. 

* PEKING. (Agerpres). 
Japánban tovább tart a 140.000 

textilipari mun'kás bérsztrájkja. A 
sztrá.i.k következtében 206 fonóda be· 
sziüntette .a mamkátt. 

* MOSZIKVA. (Agerpres). - ~ 
TASZSZ jelenti: 

A Szovjetunió Tudományos Ail<Ja. 
démiájának küldöttsége Madridba 
utazott, h-Ogy résztvegyen a vegyi • 
ipari kérd~ foglalkozó lron
gre&Szuson. A kongresszust a Nem
zebközi 1Ve.gyiipari Egyesület hívta 
ÖSISze. 

* PARIS'. (A~pres). 
Az algiri Constantine városban 

nemrég katonaj tanácskozást tartot
tad<. Ezalkalommal elhatáirozták, hogy 
Consliantine-megye északi részén 
„tisztog'3táisi" hadmüveleteket végez-
~~ és ujabb katonai egrségeket v~

zenvelnek oda. 
'Algir kikötőjébe ujabb csapatok és 

ha<lianyaigok énkeznek. 

* MOSZIKVA. (Agerpres). - A 
TASZSZ jelenti: 

A Szovjetunió Tudományos •Ak:a.
démiájá·nak küldötffiége október 21-
én Mos2lkvából Pekingibe . utazott, 
hogy résztve~n a modern ~nai 
irodalmi nyelv problémáival foglal
kozó értekezleten. 

kozata, amely szerint Németország 
egyesitését végre lehetne hajtani 
ugy, hogy a keletnémet köztársasá· 
[!Ot „csatlakozás" utján egyszeriien· 
beillesszék na Szövetségi Köztár
saság társadalmi rendszerébe." 

Ez természetes is, mert a régi Né· 
metorszá!( területén létesült két ál
lam különböző katonai csoportosu· 
lásokban , vesz részt, más mindkét 
német állam külpolitikai tájékozódá
sa, belpolitikai és gazdasát<i rend
szere. Ahhoz tehát, hogy Németor
szágot egyesítsék, szükséges az 
egész német nép közremüködése, 
mert a Német DK-ban élő dolgozók 
nem hajlandók lemondani elért szo
ciális vivmányaikról. 

OKTOBER 18-AN A SZOVJET 
KORMANY jegyzéket intézett a nyu
gati ltatalmakhoz, amelyben hangsu
iyozza, hogy a Német DK számára 
milyen nagyfontosságuak a Szovjet
unióval fennálló baráti kapcsolatai. 
A Szovjetunió és a Német Dl( között 
megkötött szerződés elöirja a Szov· 
jetunió és a Német DK együttmükö
dését az európai béke és biztonság 
biztosítása Németország békés és 
demokratikus egységének helyreálli· 
tása érdekében. , 

Nem lehet tehát komolynak tekin· 
teni az olyan nyilatkozatokat, ame
lyek Németorseág egységesítésének 
szükségességét hangoztat! ák anélkül, 
hogy számot vetnének a német nép 
akaratával.· Nyugatnémet politikusok 
- a kormányhoz közelállók is -
hangoztatják, hogy a németeknek 
részt kell venniök a genfi értekezle
ten Németország ügyének megtár
gyalása alkalmával. Ez az egész né
met nép határozott akarata. 

Ujabb és ujabb megnyilatkozások 
lgazolják, hogy Nyugat-Németország 
lakossága is vágyik az egységesítés
re, de nem akarja, hof!y az e!(ysége· 
sitett Németország állig felfegyver
zett Németország ler:yen. Mind erő
teljesebb hangok hallatszanak Nyu-
gat-Németorszá[!ban, amel.11ek az 
e[fyséqesités elöfeltételt>ként a n11tt· 
gati katonai szövetségek felmondását 

1955, október 23, vasArnap 

Az angol diplomácia fokozza 
. tevékenys~gét -a·.-Koz~p.~leten 

LONDON. (Agerpres). A bagdadi egye2lm~·~~~br!• 
A nyugati. hir~gy.n~~ -~eszá- tannia megikiiSérli visszahó?itani k~· -·-............... 

molnak Anglra d1plomac1<11 tevékeny· zépkeleti uralkodó helyzetet. An.gha 
ségfoek fokozátsáról a !Közép..iKeleten. az egyedül· nyugati hatalom amely 
Az Associated Press lon<lon.i tudó- .. .. 1 

• ' 
sitója azt írja, hogy a brit kormáiny · ko~vet~:nul . resztvesz ~bben .a kato
egyik veretöje Irá1k fővárosába uta- na1 srovetsegben. Anglia ugyanakkor 
úk, l!Qgy résztvegyen a Bagdadi m~kisérli Ciprus szi,getét az angol 
P.aktlJlTlban részvevö országok elsö politika köU.pkeleti fóhadiszálláiSává>, 
tanáicsikozá.sán. A hirügynökiség je· valamint a NATO és a Bagdadi P.ak
lentése szerint a tanácsikozáson részt- tum közötti összekötő kapoccsá váil· 
vesz MacMillan, 'Anglia külügymi- toztatni. 
nisztere is, vagy Selwyn Lloyd, hon- A lapok é.rtesiüléseiMI kitünik, 
védelmi miniszter. „Nagybrikmnia hogy az angol diplomácia azért fo· 
elhatátrozás.a - irja a hirügynökséig kozz,a tevékenységét az .arab álla· 
tudósitój:a - arra mutat, hogy igen mokban, mert a legtöbb a•rab á.llam
fontosnak tartja a középkeleti ese- ban egyre nagyobb tért hódit a sem· 
ményelket". leigességi polföka. Vl Times elégedet· 

Az Unied Pa-ess londoni tudósitója lenségét fejezi ki afölött, hogy a Kö~ 
hangsulyozza, hogy az angol diplo- zép-1Keleten mátr nem ismerik el az 
mácia mindent elkövet a bagdadi Anglia és .az Egyesült AHamok egy„ 
egyezmény kiterjesztésére. kori ,,gyámsági szerepét",. 

Visszautasitják Ngo Dinh Diem 
„n épszavazását11 

HANOJ. (Aigerpres). 
A Vietnámi Tájékoztató Irod.a je

lentése szerint Ngo Dinill Diem kor
rnányána•k az a hatál!"ozata, hogy 
népsziavazáoSt rendez Dél-Vietnámban, 
élénk tiltakozást váltott ki a Vietná
mi DIK polititkai pártjai, tömeg-szer
vezetei és Lakossága körében. ~ De-

mokr.ata Párt, a iVietnáani Jogászok 
Egyesülete és más tömegszervezetek 
nyila1Jkozatot tettek közzé, melyben 
hangsulyozzálk, hogy Ngo Oin!h Diem 
népszavazáisának oolj,a aláásni a viet~ 
námi békét és megakadályozni i\Tiet
nánn egységesitését. 

Parlamenti választások lesznek decemberben 
Franciaorszá~ban 

PARIS. (Agerpres). 
Mint a France Presse hirugynök

séig jelenti, a francia minisztertanács 
elhatározta, hogy törvénytervezetet 

terjeszt elő, amelyben december el"ő 
felére tüzi ki a parlamenti váJ&Sz· 
táook idöpontját. 

„DOZSA GYORGY" mozi: októ- adáook: hétköznap: 7 6na1kor, V'a1Sár" 
ber 28-ig: A denevér. Elöa<lárok: 8, nap: 3, 5 és 7 órakor. 
5, 7 éis 9 óraikor. N>aponLa tna~~né 11 „MAXIM GORiKIJ" mozi (Mik,;.· 
6mikor. " 

„NICOLAE BALGEscu• mozi: lak.a): október 23-án: Soraikozó. _ 
október 23-á.n: Az emir b~ásia. _ t.lie Is .s.poritol. Elöadárok 6 ~ 8 
Naponta 11 ór.akor matiné. orail<or. 

„HERBAK JANOS" mozi: október .•• DECEMBER 30" ilzeml fil.mszln· 
23-án: A bünözák nvomlÍ'ban. Elő- .,,llaz: dktóber 23-áil: A bátmk isk~l• 
adások: 3, 5, 7 és 9 · ót„akor. ja. Vasá1r.nap matiné 11 órakor. Elíi· 

Matiné 11,30 órakor. adáisok: 4, 6 és 8 óra1kor. 
„1. L. CARAGJALE" mozi: okt6- "NICOLAE BALCESCU„ mozi 

ber 23-áo: Vídátm csillagok. Elő- (Li'Ppa): október 23-án: Véres örök· 
adások: 3, 5, 7 é5 9 óraJ(or. 

Matiné 1 J ,30 órakor. 
„UJ IDOi\" mozi: október 23-án: 

Csa.pajev. 
Matiné 11,30 órakor. 
„SOLIDARl'PATEA'" mozi (Gáj):· 

október 23-án: Mágnás Miska. Elő-

követelik. Többek között a nNeue 
Rhein Zeitung" ir igy: „Az egysége
sítés lehetetlenné válik, ha kitartanak 
amellett, hol{y Németországot be kell 
uonni az atlanti paktumba. Adenauer 
kancellárnak alkalma volt ezt Moszk
vában világosan megértenie, és ép• 
pen ezért le kellene vonnia e felisme
résből adódó következtetéseket". 

„Eljött az ideje, hogy a Nyugat uj 
német politikát folytasson, irja a 
„Frankfurter R,undschau" és hozzá
teszi, hogy ellenesetben a német köz· 
vélemény „méginkább Kelet felé fog 
orientálódni". 

Valóban „tüzprófJája" lesz a kül· 
ügyminiszterek genfi értekezlete a 
Genfben kialakult szellemnek. Ezt a 
tüzpróbát azonban elsősorban a 
nyugati külügyminisztereknek kell 
kiállaniok. Ez különben kitünik a 
„Tribune de Geneve" hirmagyarázó
jának cikkéből is, amelyben figyel
mezteti a nyugati hatalmakat, hogy 
ha a genfi értekezleten „most is a 
régi szólamokat fogiák hangoztatni. 
- amely szerint Németországot a 
NATO keretében kell egyesiteni, -
ezt az európai közvélemény ugy fog· 
ia tekinteni, mint i1tazolását annak, 
hogy Washington, London és Páris 
nem kivánja őszintén a genfi érte· 
kezlet sikerét". 

Akik tehát a genfi szellem meg
semmisitésere törekednek, azok szem
betalálják magukat az e{Jész vilá[! 
közvéleményével, amely nem türi, 
hogy az enyhébb légkört bármilyen 
mesterkedéssel, mellébeszéléssel bár· 
ki is megzavarja. 

Miért szavaztok bizalmat 

f aure kormányának 
· Etes politikai harc közepette 

került sor e hét elején a f ran
cia nemzetgyiilésben az Edgar Faure 
miniszterelnök által felvetett bizalmi 
kérdésben a szavazásra. Mint isme· 
retes, a bizalmi kérdést a francia 
kormányfö az algíri kérdésben vetet· 
te fel. Franciaországban. is, mint 
m_indenütt a vilál(on, egyre narwobb 
tomegek követelik a nemzetközi el-

ség, 
„POPULAR" mozi (Naigyszenl· 

rniildós): október 23-án: Meglkövese
dett Jel·kek. 

„PETOFI SANDOR" mozi (Rad
na): október 23-án: Vlltura. 

lenfétek megszüntetését és a népek 
közötti egyenlőség elvének ·tisztelet
b~n tartását. Ilyen körülmények kö
zott nem meglepő, hogy a franria 
reakciós körök, a gyarmatosítók lo· 
kozzák erőfeszitéseiket a közvéle
ménnyel való szembe szegülés te-
rén. ' 

Nem kétséges, hogy a francia nép 
tisztán látja: a· lökhajtásos repülőgé
pek, az atom korszakában nem lehet 
fenntartani azt a gyarmati rendszert, 
amelyek a vitorláshajók idejére em
lékeztetnek.· A francia nép tudja, 
hogy a · gyarmati rendszer halálra 
van ifélve és ezért Marokko, Algír 
és Tunisz népével a kölcsönös érde· 
keken alapuló egyenlőségre törek
szik. 

Különbözö formában kitünik ez 
még a francia polgári lapok cikkei• 
böl is, amikor leszögezik, hogy csu· 
pán egyes köröknek érdeke Francia~ 
országban a gyarmafositásból szár• 
mazó haszon-kivételezettség biztosi• 
tása. Eppen ezért a marokkói kérdés
ben október 9-én lezajlott szavazás a 
reakciósok és gyarmatosítók oeresé· 
gével végződött. : :. 

Az a tény, hogy a Faure korma· 
nyának sikerült a marokkói kérdés· 
ben ellene szauazó degaulisták és a 
,.r;iérsékeltek" támogatását megnyer· 
nt az algeriai kérdésben. felmerült 
bizalmi szavazathoz, azt jelenti, 
hogy a francia parlament többsége, 
""": f7!int arra a France Presse ügy. 
nokseg rámutat - arra az állás" 
pontra helyezkedett: a genfi értekez
let küszöbén nem lehet Franciaorszií· 
got kormány nélkül hagyni. 

Megállapítható tehát, hogy a Faure 
kormány a mellette leadott bizalmi 
~zavazatokat elsősorban a négy kül" 
ugyminiszter jövő· héten kezdódö ér· 
tekezletének köszönheti. Ez a tény 
különben kitünik a „l'Aurore", az 
„Echo" és más francia lapok cikkei-
b~l i~. Ugyanakkor azonban az algiri' 
llérdes továbQ.ra is megoldatlan ma
radt. 
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